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కపప వాలఖిల్యా! వీల యింతసావాసము! నీకు. దగి 
నట్టు చిన్న సమిధలు రెండు కట్టి నె త్రీపై బెట్టుకొని మోచి 
కొని వోయాడదా ) ఇంత ఫెద్దమోప్పు మోాచిగొనిపోలోలవా | 
ఇట్టిసాహస మేలవేసెదవు”” అని ఆంగిరసుడు గర్భముతోో? 
బలికెను వాలఖిల్ను. డించుక కోపము . తెచ్చుకొని, ఉర! 
నోరుమూయుము, ఈగ ర్య మె మాయాంగిరసుల౭గొంప 
తీయుచున్నది. చేను పొట్టవాండనని మాటిమాటికిని నీవు 
నన్ని ధివ్నేపించుచుందువు. ఇదివరకెన్ని యోసారులు నిన్ను 
తమించితిని. ఇప్పుడుంహాడ తుమింతును. కాని యిశముందు 
మజితమింపను నుమా. తీరువాత వివారించిన ప్రయోజనము 
అమ ” అని వాలఖిల్యుండు సగర్భముగ నే పృత్యు 'సేరమిచ్చెను. 
“ఓహో! క్షవింపండంట ! తేమింపక యేమిచేసెనవు” అని 
అంగిరసుండు మరల గర్వముతో 'నే ప్రశ్నించెను. వాలఖల్యుం 
డాంగిరసునినై వు కోపముతో. జూచుచు నేమియో పలుకం 





లి ఉద౦కుల(డు 


బోవుచుంజెను. కాని ఉదడంకుండడ్డువచ్చి, “కీ వ్యార కుండుము. 
వాలఖల్యా! చేను జబౌబు చెప్పెదను. ఆంగిరసులకు భార్లవులే 
శు చెప్పవలె ను ఆంగిరసా! వాలఖిల్యు( se 
చేయునో చేంజెప్పుదునా? మూప్రభువగు టే వేంద్రునకు పూర్వము 
వాలఖిల్వు శేమివేసివో మూనాయవగారి నడిగి తెలి సికొము. 
పొట్టివారని మారును మోా ప్రభువులును వాలఖిల్యులను6 pa 
నధిష్నేపించుచుందురు. పొట్టివారెన శేమ్కి పొడుగునా 


నేమి? తపోబలమును విజ్య్యాబలమును బాప క్ష 
నచెమి ? ౪ అముము a బలై సు. రూూిరతుల 1 
స్ట fal 


1 ౫ క్ల 


ప ఛానములుగాని శరీరబలమున నేమున్నది?”” అని సగర్భము 


aC 


గానే ఆంగ్‌రసునకు బదులుచె స్పెను. 


కస్ట్రీజ్లూకో | పెడ్డబ్బాయిగారా 2  పెదబ్బాయిగాదు 
చ్‌ ౧ 
మొద్ద బ్బాయిగారు ! ఉదంకా ! నివు భార్షవుండవుగనుక, భార 
వుండ 3 చెప్పవలసిన క్షు చెప్పికీపి, రాకుసులయున చేవిళో 
-కెలిసియుందెలియని మాటలాడి కాంతేపము చేయు భార్షవ్రు 
లక్కు చేవగురువులగునాంగిరనులమహి మ యెజుకపడునా ? 
ీహ్లకో! సదబ్నాయిగాడయట! ఆంగిరసుల నధిశే వించున(ట.” 
ది 
అనిఆంగిరసుడు సగర్భముగ నే మాజుపల్కెను. 


ఉదంకుండు చిన్నవోయి, కోపము తెచ్చుకొని “పెద 
ష్‌ 
చాయి, పెద్దబ్బాయి” అని పలుమారుచ్చరించుచుండెను. 
ఆమాట యాతేనికి హృదయశల్యమయ్యెను, నరీరమంత యును 
వణశు చుండెను, నోట మాటరాకుంజెను, కోధమును ప్‌వా 


న న్‌ టట్‌ ఫ్‌ ష్‌ 
రమును మనస్సున  జేనంగొకుచుండేను. కాశ్టపుయడు 
తళ ధాం ఇష నగగా? a అ 

శు హాణానా మ నెక తమ్‌” ఆవి తవలోంచాను పెకి విన 
శు నును నూ అనా వం. బం కలా. “నిజము "కాన వా ! 
గా Coal 
ల ల wa ra నయ్‌ 
వజ వదు. దః యని నకత( తం గో హాణుల కా వ ల ౫ వాషువగు 
లం అజో 


వున్న డి, ఎంతతిపోబలమున్న నేమి “తర పాషబబమున్న 


nw స 7 
See 


1 ™ 
ప యు న 

పప sa అద Wg et 8 ఇ అన ఆక ౮ త్తు 
“కానకశపువి మాటకు పమూాచానవ మొుముుసంగి నాచప సంగ నును 

(1 కళలో. క్‌ శః 
Ch ఖో 

యు. 

భన వ ఖ కిక ట్‌ న అంగ చా! కును కె: అలు ల 
AND uw dhe he Al tin స. అ Sw Es . గం లీ రని కాన 
wry ర్య గాలులు 


లో. 


కణ వాన్యుద్దము ! మనవూరక్వులలోం. గొప్పవారు కాసివా 
"రవ్వరు? వారిగొప్పకినము చెప్పుకొనుచు మవలోమన మిప్పాడు 
కాల్లాడుకొనుయున్న ందున ౫లుపలాభమేమి * ఈగాతమా 
శ్రీనుమున మనము వివషడేయాకొనుటకు వచ్చినాము. మున 
మండు మన్నదములము. అన్నడమ్ములవలె నై కమక్యుముతో 
న్‌ా జగ న ంగశకరములై న కార్యములు చేయవలసినమార్ల 
ములు గురువులయొవ నభ్యసించ్చి గురుకులవాసము పూర్తి 
చేసికొని స్వాశ్త్రమములకు మరలిపోవుట యుచికేముగాని, 
మన కేల యిీవై రములు! బాల్యమునందు నాటుకొన్న విరోధ 
వీజములు భావిచరిత్రే యంతయును గళంకయు కృముగా 
జేయును. కావున మోపిరోధము లింకంూలింపుండు. మధ్యా 
హ్నము కావచ్చినది. గురువులు మనకై వేచికొని యుందురు. 
పదండు, పోదము,” 


య 
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{xX 
0 
తో 
జ్‌ 


తా సల. కు ఫు లా! న. అ మస. 
EN is న్‌ జ 6 3౫ షై a బయలు డేకి, 6న 6క( Gs క్ష 
ఎమ టి 
లి అ గవాం నో రా (| 
ఇ వనాసును. నతడు అలటునొన్సి చవారివెనుక నే పోవు 
ష్‌ ఆవిరి ని 


@ వ ధాం 2 పాశ్‌ వా = షు సు మా సేద 
మంటె, ye ఈ య మయి అ వడిం oh రాధి Gi 
చ 


me . కత. 2 
ఉవంకుంకు మాచము “పెనజ్యాయ్యి. పెన చాయి” అని 
గ వ rE ద అ 
గాణుగుకొనుచుండెను, పము శాంతించెను నాని (కోవ 
శ్లోకంసములనానమంతయును శోక మేయా కమించెను, అరణ్య 
ఢి లో 


శ యా శ్రమమును( జేరి యెవ్వరిమోపును. వారు 
దించి యన్నియునుం. గూడందిస్తి మాధ్యాహ్నీ కకృళ్యము. 


న తీలపైనున్న మోపు మిక్కిలి బరువుగలదగుట 
చేతనో, తేక విచారము వలనగలిగిన సీరసమువేతనోో, 
ఉదంకుడు తేనమోాపును మెల్ల దించుకొనలేక వేలపై 
ఇజ్‌ ఆపను మూపు నేలపెటుడునప డాతనితలనున్న 
పండుక యొకటియూడ్‌ మోపుపై స్పష్నముగ6 గన్నడు 


చుండెను జెలగానును యావెండుకను జూచినతోడనే కన్నుల 
న్‌ x టో 


రో 


ఎండి సీరు జలజల రాలజొ చ్చెను. * పెద శ్సూయి పెషబ్చౌాయి 
ద ఒ లు 

యని యూాతండు గొణుగుకొనుచు. గస్నిరు కార్సు చుండెను, 

గురువు కయగు గాతమి వడివడిగా నాతనియొదకుంోయి 
లు 

సిలిబట్లి యాతనికన్నీటితో నాదోసిలి నింపుచుంజెను. 


రి 


కన్నీళ్లు మిక్కిలి వేడిగానుంటచే నావేడి భరింవలేక గాతమి 


ఉద ౦0కు(6 శు బి 


షత వేలనుజూ ర్వ చదు వోపికిముి పురు జూడ 

యంకోయును దూరమున ండి కనిపటుచున్న గెతీముంకు వెడి 
వి 

ఏమి స్ట మున వ వా | న ప, ము వంకా? వలయేడ్చుచు చు న్నా వ్రుోో 

అనియా లా 


కుకు గొణిగాను గాని మమియు జెప+లేదు, 


సనెపఇడు దృష్ష్‌గలిగిన నపళకు నిన్ను (బంపి వేయ: వతెనని యను 
లా! చై (5) 
కొనుచుంటిని. కాని చేంటివంకు నీకాదృష్షి కలుగ లేదు. ఇంక 


స్‌ు గృవాస్థాశ్ర, మము స్వీకకింపవచ్చును.” 


“స్యామి ! యిప్పుడు నాశేటిగృహనస్థా శమము? తల 
నరసిపోయినది. నాకు. బిలనిచ్చువా నెవ్వరు | నాజీవనము 
మని 
వ్యర్ల మెనడి, నాకింక శేమియు న ,-ర లేదు. తమపాదముల 
దురు మాలా 
మయొక్షనే యేక్చుచు. ల. 


“అటనకుము, ఉదంకా! నీకు నేనుం బిల నిత్సును. సీవు 
మ్‌ గా —2 
మహోాతిపస్సంపన్నుండవు. చాలకాలము గురుకుల వాసముచేసి 
నీవు గొప్పకపోబల మార్టించితివీ సీ చేజస్పును మరియొక శ్రీ 
భ రింపలేదు, నాకుమా శ్రెయెన యో గాౌతమియే భరింపం 
గలదు. కావున ఆమెను బెండాడుము, ” 


(ke 


ఉద౦కు(6డు 


ఈకసాంల్స్వైాా 1 ఒక జీవమున వై ముజిమయొొక్‌ జీవమునుకూడ 
మ్గర్లము వేసెడరా? పన్నెండేండ్ల పనసపండువంటి మివిల్లన్వు 
సి గా 


తల నెరసిపోయిన నాకు. జెండి చేసి యామెజీవితముకూడ 


వ్వరమువేయవదు. నాకు.  బెండీయక్కరలేదు” అని 
లఖి ద ౧౧ ౮ 
యు నంకః జేడ్చుచు పరీ శెను 


“ఏమియబ్లందువు. ఉడంకా ! తలనరిసిననేమి ? నిన్ను 
చేను నవయావనవంతునిగా. జేయఃగలను మాభార్షవులకు, 
మాగాతములకును శ్రీయస్నే హితులగు ఆశినులుకలరుగదా. 


Fon) 


వారినిరావించ్చి నిన్ను నవయావనవంతునిగా( జేయించెదనుల 


“ వారికి నేనేమి పృత్యుపకారము చేయలోలను.”” 
ఆని యునదంకు. డనెను, 


“ఏమియు నక్క రలేదు. ఆశ్వినులు మా పూర్వులవలన 
జూందినయుపకారమే చాలును, మా పూర్వుండై నచ్యవనుండు. 
ఇంద్రునితో సమముగా ఆశ్విన'లకు వావిర్భాగము లిప్పించెను, 
అదియిప్పటి కేకిని జరుగుచున్నది. ఇది వా రెన్నటికిని మజువం 
జాలరు. కావున నేనుగోరినవో, వృద్దుడై నచ్యవనునివలెనే 

యి రై 
నిన్నును వారు నవయొాొవనవంతునిగా. జేసెదరు” అని 
గొతముండు వచించెను, 


“అట్లయిన దమచి త్రము.” అని యుదంకుండు 
వచించెను, 


డఢఉదం౦కు (డు 


“స్తే డే వారిని బిలిపించెదను. సీమా ధ్యాహ్నీ క ములను 
దీర్చళొనుము. వేళ యెనది, పొమ్ము” అన్ని చెస్ని గొతీముండు 
ఇంటిలోనికి బోయెను, ఉదంకుడు సెలన్చశీసీకొని మాధ్యా 
హ్నీకములు నిర రీ ంచుకన(బో మెను, 


రరడ వ తక ర అహము 
నూ 


గ "తమా క్రమము 


నాన. 


వ న 

భారతవర్ష మునం శ్రూచీనకాలమున మహాగలయా క్ర 
మములే విచ్యావీఠములు. చిరకాలగురుకులవాసమున విద్యా 

అక 5 న 
భ్యాన మొనర్చి గున వలకు సక రించి, ్రాహణుండు 
తనకుచితమగు కావున నొకయా శ్రమము. ని ర్మించుకొనును, 
అందు. దనకును దనళిష్యులకును గొన్ని వర శాలలు ని రించు 
ar) ఆశీ 
కొనును, ఆయా శృమమునకు నాలుగుజాతుల వారును ధనికులు 
దరిద్రులు, రాజులు రెడు లనుభేదములువేక, యందజును 
లి 
దమబిడ్డల నంపుదురు. ఆశ్ర మాధికారియినబుపీ. ధ పత్నీ 
సహితుండై కందమూలాదులను భుజించుచు వల్క_లాజినము 
లను ధరించుచ్చు శిష్యులకు ద తజాత్యుచితవిద్యాత పోవిధా 
నముల నధ్యాపనము చేయుచుండును, గురుకులవాసమున 
నున్నంతకాలమును ళిష్యుండేజూతి వాండై నృ గురువులకుం బరి 
చర్యలు నేయుచుం గందమూలాదుల భుజించుచు, ట్రవ్హాచర్య 
మతినియమముతో నిర్వహించుచుండును. గురుకుల వాసము 
పూర్తియెనదని గురువులకు. దోచినప్పుడుగాని, లేక్క గృవా 
ర్ర్‌ a ప అక 
నరు సరం పన లననము శిష్యునకు. గలిగినప్పూడు 


ఉద ంకు౭డు న్‌ 


గాని, శిమ్య(డు గురువుల యకుజ్ఞ వడసి గురుకులమునువి కి 
తనయింటికిం బోయి గృహస్థాశ మమునం బ వేళించును, 
@ UW 


ప్రాచీన కాలమున భారతే వర్గ మున నికీ ట్రివి ద్యావీఠ ము 
లెల్ల తు నిండియుండుటచే, డాత్యుచికవిద్యాగంధము * నేని 
వారనగుదుగనుండిరి. విద్యార్థనము ధనవ్యయముచేంగాక శేవల 
శ్రద్ధమాత్రమున నే కలుగుచుండుటచ్చే గురుభ క్తైయును, మ్య 
క్‌ ష్‌ పరస్పరానుకూల్యము లై, చేకో ద్ధారకములై 
యుంటెను. అధ్యయనాధ్యాపనములే ల ప్రధావవృత్తులుగా 
గలిగి కందమూలాదులు భుజించుచు, జటావల్క_లాజనములు 
ధరించు చుం బర్హ శాలలో నివసించుచు (బ్రహ్మణులు తమ 
విద్యాబలమున్కు దపోబలమును, మనోబలమును, లోకోద్ద 
రణ వినియోాగించుచుండిరి. పతుపాతములతేక, త చేజాత్యు 
చిత విడ్యావిధానములు నిర్హయించి, బోధించి, యారి తేరిన 
శిష్యుల ను EIT 'స్వీకరణమునకై ఏడుచుచుండీరి, 
స్వలాభ తహ అ శీవలములోకోదరణమునకే 
Ja ణి ce 
మా త్రమే తమన _కృిసామర్ధ్యములను విని యోగించుచున్నంత 
కాలమును బ్రాహ్మణులు భారతేవర్భ మున నగృగణ్యులై 
యుండిరి. భారతవర్షము లోకమునంగల యన్నివర్ష ములలో 
ఉష ఇ గ్‌ అర్య a | 
నగ్ర్రగణ్య మై యుండెను. ఏనాడు బ్రాహ్మణులు తమకులో 
చితేములగు నధ్యయనాధ్యాపనములు విడిచిరో వనాండు 


ఛావాణులు కులోచితేములు కాని తాకికోద్యోగములలోం 
Yt 


౧౩ డద ం౦కు౭డు 


వేకించి ధనార్హ్లన మారంభించిరో; యానాయడే శ్రాహాణ' 
తికి నధఃపతీన మారంభమెనది. భారత వర్గ మునకు సూడ 
నభ౩పజణెన మా రంభమైనడి. "కావున విద్యావీళమ. లై ఆన SEN 
రులయా శృమములే ప్రాచీన భారత వర్టాన్న త్యమునకు మూల 


అటి వడా ద్యావీఠ ములు మొట్టమొదట కశ్యపాదులగు 
స ప్తర్దులు నండందు pen వారిశిష్యులును, వారిసంతతి 
వారున , నెవ్వరికిచోంచిన తావున వారు తేమతమయా్ర 
మములమ ని ర్తి ంచుకొనుచున్న ౦దునం గొంతకాలములో 
భారతేవర్భమున _ నేమూలంజూచిన నేదోయొక మహర్షి 
యా శ్రమము కన్సప్టుచు నేయుం డెను. అట్టి యా త మములలో 
గాతమాశ్రమ మొక టి ప్రథాన వైనదిగానుండెను, 


గాతము(డు చాల ప్రృఖ్యాతిగాంచినమవార్షి . అతని 
భార్యయైన యహల్య మవోపతి వ్ర తయె పతిసేవయును శిష్య 
సంరత్షుణమును 6 జేయుచు, పతిశిష్యుల సం భావనకు. బా త్ర యె 
యుండెను, కాళ్యపాంగిరస భార్ల్గవవాలఖిల్యాదులెన మహర్షుల 
బిడ్డలు గాతవమూా అ మమున విద్య నేర్చుకొని, సముచిత కాలమున 
గురుకులము విడిచి గృవాస్థా శమము స్రీ(క్షరించు చుండిరి. 
భృగువంశసంభూతుండై నయుడంకుం డట్టిశిష్యులలో నొకడు. 


ఎందజోళిష్యులు వచ్చుచు బోవ్రుచుండిరిగాని ఉడం 
కుడు గురుకులము విడువండయ్యెను. తాను బవుభ క్రి ys 


ఉదంకు?౭దు ౧౧ 


లతోం బరిచర్యలు చేయుచుండుటచే గురుపత్ని యాతని 
వీడువలేకుంటెను. ఎంతటికష్ట సాధ్యము లై న తపోవిధానముల 
నాతనికి గురువు లుపచేశించుచున్నన్కా విసుగుకొనక్క కష్ట 
మనక నిర్భహించుచుండుబచే గురువులాతేని విడువ లేకుండిరి, 
కావున దననిజగృహామ. నుగూర్చి యుదంకుడు మజుచి 
పోయి, గురుకులమున( దనృయుం డై యుండిపోయెను. నలు 
వదియేండ్రయీడు. వచ్చినడి. తేల నరయుచున్నది. కాని 
పెండ్లి యాడు సంకల్ప మాతవికిం గలుగవలేదు. 


నా టియుడయమున( డనసహోథ్యాయులకును దనకును 
జరిగినసంఛావణవలన  నుదంకునియందు. దీ వ్ర మైనయొక 
మార్పు కనయుడినది. పెద్దబ్బాయి యన్నమాట శల్యమువలె 
నాటుకొన్న ది. నరసినవెండ్రుక కంటంబడి గుండెసీరుచేసినది. 
అప్పుడు తొనాయా శ్రమమునందలి యొక శిష్యుండనియుం దనకు 
వేతొకయాశ్రమమున నొకయిల్లున్కు డల్లిదండ్ర్రులును, అన్న 
దములును గలరనియు(దానుగ్భవాస్లా శ మము న్వీకరింపవలసిన 

ఆశీ థ్‌ ఒ/ యీ 
వాండనియు. తిడాశ్ర్రమము న్వీకరింపవలసినవయస్సు తనకు 
మించినదనియు. బొడక టినది. తన బతుకంతేయు వ్యర్హ మెన 
లు లీ థి 
డని యాకే(డనుక్రొనెను. కాని గాతముండు నాంటిసాయంకా' 
లములో పునస్కే యాళ్లినుల విలిపించి చారికటాశుమువలన 
నాతని నవయావనవంతుని గావించి, తనకుమార్తె నాతనికిచ్చి, 
“పెండ్లి చేయనిశ్చయించ్చి స్నాతక వతేము చేసికొమునెను. 
oe UU శీ 


౧౫౨ ఉదంకుడు 


బహుకాలము గకుకులవాసముచేయుటచే నేను గురు 
వులకుజాల బుణపడియున్నా ను. గురుకట్నము నానలన మిరు 
వీంకరించినం చేను సా శ్ర ల బ వేళింపనని 
ణక ంళచినలాని చేను స oe అ 
యాతేండు పటుపకి చప్పెను,గాతముడు Me 

వు దు 

కంశమాత్రము నంగీకరింపతేదు. కాని ఉదంకుడు 3 పట్టు 
యుండుటచే నహల్యయెట్ల కేలకాకట్న ము పుర్చుకొనుట 


కరించి మదయంతియొ ననున్న కుండలములను దెచ్చి తేన 


పకి 
కం 


కిమని 6 బ్రదిచాలక్‌ ష్టమైనపని, అట్టిపనిలో నాతని 


ప్రవేశపె పెట్టవద్దు" అని కు . త 


“భయము లేదు. ఎంతకష్ట మైన భరియించి నేను కుండ 
'లములు ెచ్చితమకిచ్చెదను. మిారాళీర్వదించి పంపిన చో, 


చేను చేయలేని కార్యము లేదు.” అపియుదంకుండు ధై ర్యముతోం 
జెప్పెను. 
ఈ బ్ర చ్చైన వీయివము,. పొము. వేగము రము* అని 
యం లు ఆశీ ఆజ్‌ 
గాతముం డాతనికిం బో ననుజ్ఞ యిచ్చెను గాని లోలోన 


ఏచారించుచుం డేను, 


és ఏలనీకీపట్టుడల ! ) నిషూ,._రణముగ నాతని గప పెట్టు 
చున్నావు.” అని గౌతముండు విచారించుచు భార్యతోన నెను. 


“పారు దయతలచినచో నుదంకునకు గహ్షమేలకలు 
శమ, *”” అని యహాల్య బదులు చెప్పెను. 


జద౦కు(డు ౧2 


“నిజమె కాని నాతీపస్సు ఫొంశేయిప్పుడు వ్యయము 
23 


చేయవలసియున్నది,” అని గౌతీముండని “సరే కానిము 
అని శేన్ను దాను సమాధానపటిచుకొ నెను, 


మూ(6డవనవనకరణము 
లో 


Te ree 


వివ వి మిను! 0 
వ కె oe 





చంద్రవంశ సంభూతు. జె న వఏశ్యామిత్రుండను మహో 

రాజ క న్యాకు బము రాజధానిగా భూపరిపాలన మొనర్చు 
చుండెను. ఒకానొకదినమున నాతండు వేటకు. బోయ్యి వాల 
హూదైక్కునరకును. వేటాడి యలసిపోయి, మృగము నొక 

జ కీ య - + 
దానిని వెంబడించి, త్ర వతీవ్పీ, యొక బుప్యూ శ్రమమున. 
ట్ర వేళించెను. అది వళిస్టాశృమమని తెలిసికొని లోనికిజో యి, 
వశన్‌షునివలన నర సతా,._.రములది కూర్చుండి వశ మించెను, 

డై ర] (UJ 
మహారాజు ఉినయిటేకి నితిధిగావచ్చుటచే నాంటిదిన 
మనధ్యయనదినముగాంజేస్తి శిషుషలను విడిచిపెట్టి, తనయా శ్ర 
మమున విందుసడిచి పోఫలసిననని వళిష్ణుడు మహారాజును 
Sa 


వి శ్యామిత్రు(డు పర్హశాల నాల్లుమూలలును జూచ్చి, 
యందు భోజనమునకు, గాలవ 'వేమియులగోను 
పడకుంటచే “ముసింద్రా! తాము నాకిప్పుడుచేసినసఠా,_రమే 
చాలును నేనొక్కండనే రాలేదు, నాతోం జాలపరివారము 
కాడ వచ్చియున్నది. పరివారమునువిడిచి నేనొక్కండనే 


ఉద ౦కు.(డు ౧౫ 


టంచారగించుట రాజధ ర ముకాదుః నాపది వార మిప్పుడే 

వచ్చెదరు. వారితో(గలసి మాయూరికిం బోయెదను కావున 

తుమించి నన్నువిడిచిపెట్టుండు. ” అని విశ్యామిత్రుడు వేడు 
ల (ల్ల 

క్‌ నెను, 


మహారాజుగారి యుద్దేశముకు మహర్షి గ్రహించి, 
“కాకంద్రా! ప తప ననుమానమువద్దు. మూరును 
మోాపరివారమును యభేచ్చముగా భుజింపవచ్చను. మహార్థుల 
విందులను ఏ మేషమయుద్ధాదులతొ ౧జేర్చిన పూర్వ కాలవున్యాయ 
మును దలంచి మూరు సంచేహీ య. అట్హస ంచే 
వాము వలదు.  మూరును మో పదివాదమును దృ పి త్రీ తిర 
దినవచ్చును. అలస్యముకూడంగాదు. మిాపరవారము వచ్చిన 
"రెండున్న రఘడియల (1 గంటులోనే యంకయును స మగును, నీ 
అని వసిష్టుడు నిరోధించెను. 


బవహారి యెన వళిమునియండాతనికి. గలగారవముచే, 
కీ మై 6 
మారుమాటాడలేక 'చితమిని రాజంగీకరించను. కాని 
మహారాజునకు సంచేవాము బొయలేదు. * వమిజగుగునో 
చూచెదము* అని రాజు నిరీశ్నీంచుచుంజెను, 


పరివారమువచ్చినడి. వంటప్రయత్నము లారంభము 
కాలేను, నంటచేయుమనుష్యులు కూడ నెవ్యరును గనుపడలేదు. 
ఆశ్రమమున ముక్కులు. బిగించుకొని కూర్చున్న వారును, 
లోలోన సణయగకొనుచున్న వారును పద్థాసనము. శేసికొని 


(EE కద ంరకు౧దడు 


కూర్చున్న వారును జేలపె సాగిలపడుచు లేచుచున్న వారు. 
టైరు. న్‌ 
నె యుండిరి గానివంటకూ మడిగట్టుకొన్న వారెవ్వురును "లేకుండిరి, 
(శేశాన్న భొకమూబలబనున షీ గానిపాశాగ్న్న యెక్క_డను 
గన్నడ లేదు. 


పరి వారమువచ్చినయొక రెంకున్న రఘడియలలో సరిగా, 
శీహ్టుండు జపము పూర్తి చేసికొని, మహారాజును సమిపించి 
“అంతయును సిద్దముగానున్నది. తణములో వడ్డన పూర్తి 
యగును” అని రాజుతో. జెపె ప్పెనం 


ర్‌ 


కాని విశ్వామిత్రుండు నమ్మలేండు ; నమృకపోలేండు ; 
మాటాడలే(డు ; మాటాడకపోలేండు. అందజును బంతులు 
సాగి కూర్చుండిరి, శిష్యులు వి స్తరాకులను వేసిరి. వళిష్టుని 
పహోమభేనువు పంజా జృాలనడుమనుండీ యొక్క _సారి నాల్లువైవు 
లును దిరిగిపోయెను, 


ప కక | క 
వశష్టుడువచ్చి రాజేంద్రా! ఆరగింపుండు. మిోకమృత 
మస్తు”అని భోజనముచేయుట క నుజ్జు యిచ్చెను, 


రాజునకును పరివారమునకున్కు మిక్కిలి యాకలి' 
యగుచున్నది. విస్తరాకులువట్టి వే యెదుట గన్సడుచున్న వి, 
మహర్షి భోజనము చేయుమనుచున్నా (డు, హోస్యమ్యా పరి 
యాచకమా, ద్రోహమా, యని వింతయున్ను గేపమున్కూ 
భయమును మువ్పిరి గొనుచుం డెను, 


ఉద౦కు.6డు ౧౮ 


*ల్గంకను భోజన మారంభింపెేేమి” అని వశిష్టుడు 
మరియొకసారి తొందడరచేయున ప్పటికి ఎదుట షడ్రసోవేతము 
లై నచకుర్విధాన్న ములతో భోజన పత్రములు నిండేయుండెను. 
భోజనములారంభించిరి. ఉక పం జులనడుమం దిరుగు 
చుండెను, ఏయేపడార్థ ము లెవ్వరికి. గావలసియుంటజెనో 
ఆయాపదార్థములు వారివాొవికి( ద్రిక్చతుము లగుచుండెను 
అందజును దృ పివీర భుజించిరి. అడియంత యును భేశుమహి 
మయే యని యందటు ననుకొనుచుండిరి. భోజనములన్ని యును 
బూ కియెనవి, వళిష్టవిశ్వామి శత్రు లిష్టగోప్టిలోనుండిరి, 

కొంత సేపై నతరువాత విశ్యామి త్రు తుండు “మునీంద్రా, 
మోకు. నా న్న నాదొకమనవి కలదు అనిమెల్లగా 
స్‌ు 

వళిష్టుండు గ్రహించి, నవ్వి, “కోపమేల ? సీవు చెప్ప 
దలంచుకొన్నది చెప్పవచ్చును.” అనెను, 

“మోకు లత ధేనువుల నిచ్చెదను. మీహోమభేరువ్రును 
నాకిచ్చి వయుండు.. 


$ 
నా కదంకుం౭దడు 


fm అనక సక Ie వశ. ఫ్ర జమ డా గ్‌ 
“దమిమును వలదు, అరుంధతి యాకుజిని జాల 
మై 
“శ అక్వా 7 ష్‌ వ ఇ క్‌ SO పో ర్ట ఆట & దక్‌ 
మిడు జెంచుకొ సచున్న చి. నిఠరాజముతో, ఏధిానుల 
౬ + 
న్‌ KS శకి ఆస్ట జ్యా య్‌ మ 3 కార గదు: వచు ఓ కళ జ్‌ విరా 0 రాలా ణి 
mh చె- Sel ee ww ఈ er భలం వా Tey PERL EN లీ అలి, 
ya ల + 
ed al 


శతమెం షః హు 


FE ఇ ' 
నే 
గా సీయాన మమువండి తిసికొనిపోయదడను. జూగ తో 
లీ i 
జని క ఇామిస్రుః ముణ్‌్‌ బల్కను 


“స్రక్కే సికుశ క్రియున్న నశ్టేతీసిక కౌనిపొమ్లు ; నా శే 

మియు నభ్యంకరము లేదు.” అని వరలు మ క 
6) 

బదులు చును. విశ్వామిత్రుడు వాుంకార మొనర్శ్చి పరివార 

మునకు. గనుసన్న చెసెముం రాజుగారికనుసన్న  యొజింి 

పదివారములో.(నొందజు వశిష్టుని సమోాకించిరి, బ్రహాదండము 

జేనందుక్‌ "నటనకే ముహారి ర ప్రయత్నించెను, గాని, యది 


as 


హిం హాము rs = సు అది యందుకొొన (బోవులోపు 

నశ్కే కొండటు రాజభటులు వళిష్టుని య ద్రిషి 

పటుకొని ఆాళతో నాతనిం గటవెచిరి. మజీకొందజుభటు 
ad ౧౧ రు: 


వ. న. బటు కొని తాళ తోలట్టి, 
లు 
లాగుచుండి ఆవ ముందుక బోక, ee వళిస్టునివై వు 


మయమాచుచుం చెను, 


ఉప౦కు(6డు "జ మ 


శ్‌ 


సట ధారి hg wat క్రి స By లో నలో 
“Es యెమిసెన్ర ఆని ధనువడుజుచున్న oe) 
ag) 
ల య్‌ ర ల! షా ( స్త్‌ ధా శీ. ణ్‌ 
డెను, *నావిడ్తా సాకివుడు ెతులుకవు, నివు లోకమాశవు. 
న లో | బటి ల ఫి శ ot న్‌ శ్‌ 
కీకుం దోచినటుచేసి నిన్నును నీబీక్తమ నన్నును నావిడ్షలను 
౧౧ Gs (గా 
గాపొడుము.” అని వళినుండానత్‌ చెను. 
0 
పహోోోమభేను వొక్కనూ “రంబో యని యజ చెను. 
(బో wee 
వెంటనే ఆయుధపాణులెన వీరులు శక, యవన, నచ్చ, 
కిరాతొదులు వేలఫొలందిగ నాల్లుమూాల లనుండి పరువె కీ కొని 


వచ్చి, విశాంమికుని పరినారముసె € బడిరి, 
ల ర 


f 


Gs 

ఉల Sm Rn వ సట శ అల్లు 
అని వళిష్టుడాజ్జాపిం చెను, మెచ్చసై సములు రాజసైన్యముల 
సె బడి భయపెటి వారిని బౌరందోలెను. వసివభేనువుకటు 
యు ర రి గ 


GG 


ఏప్పివె చీరి. బ్రతుకుజివుండా, యని విశ్వాని కు (డును బరి 

వారమును పాణము లజచేతం బెటుకొని యక్కడివారక్కడ 
లు 

చల్తా చెద రై పారిపోయిరి, 


విశ్వామిక్రుండె సెట్లో తనయింటికిం బోయెను, కాన్ని 
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మరలం దనకు రాతుసక్య్వము ఏడిచిన తోచే, సంగతి జ పికి 
నచి*,, వంటవాని బిలివీంచి * చాహాణునకొకనికి మూంన 
w జీ 
యు కభోజనముసంగుట కంగీకరించి యదివుజుచితిని, వెంటనే 
ఆని 


వండి బాహాణునకు వడింపము అని యాజాపించెను, 
hee G పు ల 


వ ఉద౦కు(6డు 


“ఇంతనాక్రి ప్పుడు మాంసము 'శేసెక ్క-డినుండీ "లేగ 
లను” అని జం త కు 


“మృళగమాంసములేకున్న మహవ్యమాంసమెన వండి 
వ వ వల 
చెట్లు" మని కాజానకతిచ్చెను, 

శ 


సము తెచ్చి వండి బ్రాహణునకు వడ్డించెను, మనువ్యమాంన 
మని యాతకీ(డు పోల్చుళొన్ని “ఫ్‌, మారాజు నట్రద వర్గానుండు.. 
మహ్వై నై॥ సనాకు మనుమ్యమాంసము పరి డిపెట్టింవెను. i 
విారాజు మనుపష్యూదుండై న రాత్సునుం డైపోవునముగాకోొ యని 
శపించెను. 


వాశళిష్టునిశాపమున కీశాపము తోడ య్యెకు, విశ్వా 

మతు డెంతక పయసక్నె చిన సీశాపమును మతి తి శ్రవ్పలేకపో యను, 
UU 

సుదాసుండు సంపూర్మముగ శామనుందయ్యోను. మనుష్యుల 


నాతడు తినుట కారంభించెను, 


6బడియును గొంతమంచిచ యని ఏశ్య్యావింత్రుం డను 
కు “బుద్ధివంతుం డాసపసదలుగా6 గన్నడుచువ్న వాని 
నన్ని (టిని సంజదలుగొ మార్పుకొన నలోలండు, ఈ సమయము 
వ్వగముచేయంగూడదు.” అని విశ్వామిత్రుడు నిశ్చయించు 
అధి భం లే 
రొ నెను, 


ఉవ౦కు.డు 


(టు 


ఉస్పుచ్తాసా, సీకుశాక్షసతంము కలుగుట శ కి శాపము 
1 పే 
వలననని మూత్రము మజువవద్దు.”” అని యాతనిం బురి 
క్‌ ల్పెను, 


“అవను, నిజమే, నేనాతని నమలి మ్రింగి వేసెదను,* 


“ఆతనిందినివె చినచో, నాకనికేములు నిన్ను బతుక 
4 w 
నితురా!* 
Me =) 
“రదర వా౭ిలత్షుష్లము నాశేమి? నళిష్టునికుమారుల 


నండజును భథ్నీంచి నాకోపము తీర్నుళొందును.” 


“పదో, సీన్‌ చూచుకొము ; నీకు శాపవిమోచన 
మగుటకై వేనుబోయి శిపస్సుచెసెదను”. అని చెప్పి విశ్వా 

ద (ont 
మిత్రుడు చెడలిపో మెను, 


ఆఅవ ప్రకరణము 
rn 
కుటుంబనాళనము 

అహీింసయే ప్రృథానగుణముగా నుండవలసీనత్‌ న కుటుం 
బమున నసురగుణమైన క్రోధ మంకరించినందునం దనతేమి 
క్రీడురానున్న దోయని వళిష్షుయ. విచారించుచ్చు. నిష్కారణ 
ముగా రాజును దనకుమారుడు శపించినందుకుం బరికపించు 
చుండెను, తనయందు రాతుసత్విము స్థిరపడుటచే సుదానుఃడు 
మనుమ్యమాంసమేగాని, యితీరమాంస ములబ్లనివాడై, 
విశ్వామిశ్రుండు తీన్ను బురికొల్సిన వెంట నే వళిస్టా శ్రమమునకు, 
బరు తే తను 


అరరాత మెనది. వశిషాశమమున నందజును గాఢ 
సక wa అ «4 
ముగా నిద్రించుచుండీరి. సుదాసుండందు. బ్ర వేళించెను. 
తనకు. దృ ప్పితీజు నాహోరము లభించినదని సంతోవీ.౦వెను+ 
వళిష్టునికొడుకులను, గోడళ్ళను అందట నొక్కొక్కచజువు 
చజచి చంప్కి కవములను బ్రక్క-నున్న యొక్క గువాలోనికి 
మోసికొనిపోయి, "తెల్ల వారులోవున నందజునమ భశ్నీంచెను, 
వశిష్టుడు నియమితీకాలమున లేచి, స్నానసంధ్యాద్యనుష్థాన 
ములు నిర్వ ర్తించుకొనిి యరుంధతిరాక కై వేచికొనియుంగేను. 
కాని యెప్పటియ టామెరాకుండుటచ్చే నాశ మము నలుగెలం 
౧౧ 


ఉద ౦0కు౯డు వ్‌ 


కులం బరికింపసాగాను. భార్యలేదు. కొడుకులులేకు. కోడళ్లు 
చేప. అకరకాతమున రాతసుయెవవండదో యాన మమునం 
ధే" + అ కూ 

బ వేళించి మకుష్టుబను జంపి పక్కనున్న ఉవాలోనికి: దీసి 
Ud రై a స్ట 

కొొనిపోయెనని యెవ్యరో చెప్క్నిీరి. వశిషుండా 

3 ఛ్రె 
జోయి పరీకీంచెను. అందు మనుష సబ యెముక లును 





లును గన్ఫకుకు అటవి మున్నెన్నండు 
దు ర్త 


నామాట నిజమే యని యాతింకున మైమ, 


మజుఐ నా శృమముస కుం జోయెను. నుండె జలుముునమ, 
గలి 
కార్గును జేతులును వణంకుచుండెను, దైవగుణములై నశమ 
దమాదులను సాధించిన వాంయడేయయు శ్రను మహాపడలో మునింగి 
యున్న వా(డగుటచే నవ్వుడాకనిడె వగుణములు తికోధాన 
మును బొందిన వె , మనువ్వుగుణములు బేశకీంచెను, కావున, శోక 
ము న లో 
రస మొక్క_సారిగ నాతని నాక్రమించెను. లోకమంతయు నంభ 
కారమయమె నటాతనికి. గన్నశ్తైను. 
ఓ ౧౧ రి 


తపస్సు చేసికొనుటకై తనయాశ్రమమునకు మరలిపోవు 
మండిన విశ్వామిత్రుడు చూచిపోమెడనని వశిషాశ మము 
లీ 9 ఇల 

చ ఇ 2 వో అద 1 న 

వైపు వచ్చుచుండెను, పిచ్చియె త్తనవళిష్టు నాతియచూచెను. 

“అయినది. ప్రాయశ్చి త్తమైనది, అయ్యగారితపోబలమిష్పూకు 

వ జస శ నో 
తెలిసినది.” అని మరల ోనాకిప్పుడు బ్రహ్థానంద ముగానున్న ది. 

అని యనుకొనుచు. దనచారిని బోయెను, 





ఆ తదావము, 
వే 


ఉదంకుండొక క_డే యరకణ్యమధ్యమునంబోవుచుండెను. 
తోవలో మేకల కాచుకొనుచు దుడుగొలలు కొందజు కనంబడ్సి 


ఈ బ్యడాారి. యిప్పుడు బందైెవడ్కి వౌపనయ్యాా యిీతో 


( 


. 


ను వెళంహాడదుం తిరిగిపోో అని యా కనిపయాణము నివా 
కా 1 
రింపం జూచిక, “ఏమిరా వలయటనుచున్నారు!* అని 
గా 
యాతండు ప్రశ్న 
చాపనయ్యనెవనినో తిట్టి తిటినాండంటు, అందుచెన రాకాసి 


౦ంపగ్యా *వాబూ, యొవండో సూర్యవంశపు 
రాజయ, 
యయిపోయివాండంట ; పమడిగెదవ్ర టచొబూ, ఈతోవనెవరు 
వెళ్ల నను మింగి వేయుచున్నా డట, మేముకూడ జడిసి జడిసి 
తిరుగుచున్నా ము. అని వారు బదులుచెప్పిరి. 


తనకు గుండల ప్రదాత కావలసియున్న సుదాసమహో 
రాజు వాళిష్టశాపమున రాత,సుండయ్యెనని తానువిన్న సంగతి 
నిజమేయనుకోొని యుదంకుండు సుదాసునియొద్దకు బోవుట 
మాని, తిన్నగా మదయంతియొద్ద కే పోయి ఛార్గవ్రండై న 
యుదంకుం డామెను దర్శింవ వచ్చెనని కజురం పెను, 


మహోాపతి వతీమైనమదయంకి కనభ రకు వాతునత్త్విము 


వళ 
త 


కష. సత్వ ంణమువే శాంతింషంజేసి పంపా 
చుండును. తణ మొకయుగముగా వీరీతొని డన ములుగ డపాయన్న. 
యామదయంతి యొద్దకు నుదంకుండుపోమి, యర్హసత్మా_ 
రములంది, గురుపత్ని కై కుండలములు కావలసి యున్న సంగతి 
యామెకు నివేదించి యాకండలములం వనకిచ్చి, గురువుల 
ఖురామునుండి తన్ను వీము కునించేయవలసినదని చూూమెను 
తర 

“నాభ ర్ర ర్తగారియనుజ్ఞ లేకుండ నేపనియుం చేయ 
ము భో _్రగారయొన్న క్షు 
బొమ్మని న. ఉదంకుండు నురల బయలుదేరి 


డాలను, '* అని యామెన్పష్టముగాం చెపి 


సుడాసు(డున్న యరణ్యప్రాంతమునకు వచ్చెను, 


విచా ఈద ం౦కుం౭డు 


మిడీగుడు కోరమిాసములు, కొక్కి_రిపండ్కు రకసి క 

పల “0 ల ఎడు. వ్‌ 
రసము మూ ర్రీభవించిన రాతుసా కారము 
తోనున్న సుడాసు? ౬కు భార్ల వుని, జూచినతోడనే, “చిక్కెనురా. 
మనుషవ్వుండు చిక్కె నరా” అని తటాలున నాతని బట్టుకొనం 
జోయెొను, 





ఉదంకుండు తెవ్పించుకొని శ ఆంయగుము. ఆంగుము, సీవ్ఫు; 
రాతనుండవు కావు. మహో రాజవ్రు. సుదాసుండవు, జ్ఞ పీకి 
జెచ్చుక్‌ కొము.* అని ధైర్యముతొంబల్కెను, 


ఉదంకుని యద్యష్టృవ వశమునన్ము గొతమునితపః  పృభౌవ 
ముననుు రాతుసుండు కొంచెముతాళిి * చేనుసుడాసుండనా?”” 
అని మరల ోకాను కాను. నేను రాతుసుండనే. మనువ్యు 
మాంసమునకై వాంచిపోయియున్నాను. నీవు దొరకితివి. 
నాకానందముగానున న్ని. త్చ్‌్ప వీతీఆందిందునుు*” అని మూందః 


బడ్‌ ప పట్టుక న నజోయెను, 


“కెంచమాగుము. నేంజెప్పవలసినమాట యొక్క_టి 
గలదు. విని తరువాత సీపనిచేసికొనుము.”” 


అవ్వవు గాం జెప్పివేయుము.” 
“మాగురువత్ని సీ భార్యకుండలము లడిగి తెమ్మన్న ది.” 


“నాభార్య! ఎవరునా భార్య a 


ఉద ౦0కు[౯డు వా 


“వుదయంది,* 
“ మడయంతి=మదయంతి-అవ్రును. మదయంతి 
నాభార్వయే ; కాదని యొవరనలలరు 7” 
“ఆ మురయొన నున్న కుండలములడ్‌గి మాగ్వు రుపత్ని తవు 
యి వాజ్‌ 
న్నది 
“కాబటి యేమిచేయవలెను ”” 
వ 
“పిభ్రార్యయొన్లనున్న కుండలములు నాక్షిప్పింపుము. 
నవి తీసికొనిపోయి గురుపత్నికిచ్చి మరకల సీ యొన్షకు వచ్చె 
దను 
“చేయిజారిపోయినతరువాత మరల నీన్రుదొరకడవా ?* 
“నేను భార్లవ్రుడను. అసత్యమాడను. గురువులసెలవు 
7 కొని మరల నీయొద్దకు వచ్చె వను 
ఉస్‌వ్ర ఛార్షవుండ వొ వాళిష్టుండవుకావుగద ! వాళిన్టు 
లను నమలేములే,* 
రీ 
“* నెనుభార్లవ్రండ నే. నామాట సీవ్ర నమృవచ్చును. 
మొదట నాకు6 గుండలములిప్పింవుము,* 
“ఒక్రరియొడ్డనున్న సొత్తును నేనెట్టిప్పింపంగలనయ్యా ; 
సీవేపోయి మడయంతి నడిగిపుచ్చుకొము.* 
“ముదట మదయంతియుడ్ద కే పోయియుంటిని. సెసెల 
వుకొనిదియు నామె యా ఇ నాకిచ్చుట కంగీకరింప 
లేదు. కావున నీయొద్దకు వచ్చితిని. 


ఆ ఉద ంకు౭డు 


“ఇవ్వడు మరలపోయి. యడుగుము ; నేంజెప్పితినని 
చెప్పుము,” 


“సంకేత మేమైవం జెప్తుమున్న వో 


“ఈ మాటసం కేతముగాకెప్పుము. “ఇది వే మమొర్ష 
మని నిశ్చయించుటకు వీలులేదు. కాని ఇది తప్ప మరియొక 
మార్లములేదు.” ఈమాటశెప్పీనచో నామె కుండలములు 
తేహ్నకయిచ్చ్నవు. పొము.” 

Dra) వ 


ఉదంకుండు మదయంతిపాలికి మరలంబోయి, సుచానుని 
యనుజ్ఞ నామెకుం జెప్పి, సంకేత వాక్వమునుగూడ ని వేదించెను, 
వెంటనే యామె కుండలములు సె క్రిత్రీసి కంతేవిలువగలవ స్తు 
దైనన్కు వాభ్ర్తయెవ్వరికినై న నిమన్నచోం దప్పక యిచ్చి 
చేసెదను, ఇదినో, తీసికొము.* అని చెప్పి యిచ్చి వేసెను, 


“కకుండలములు జాలమహీొను లవి. ఏనికొఆళై 
సొప?,గొప?, వార సెకులు నను బారదించిది. నాభరయనుజ 
గొప్ప వారనేకులు నన్ను( ,బ్రార్థించి అం క్ష 
లేకుంటచే నేనవి వారి క్రీయలేదు. కావున వానిని జాగ తతో 
చీసికొనిపొమ్లు.* అని మదయంతి నొకి,_ చెప్పెను, 


ఉదడంకుండామెయిచ్చినకుండలములం దీసికొని, కన్నుల 
నద్దుకొని తనమూటలో భ ద్రముగాల గట్టుకొని యామె 
నాళీర్యదించి సుడానునికడకు మరలజోయెను, 


ఉద ౦0కు.(6డు తం 


“రాజేంద్యా, నీకటాతుమువలన వాగురుబుణము తీఆజి 


పోవును. నేనుసెలవువిసిషొనెదను. కాని, నాకొక్క_సంచేవా 


“ఆసం కేత వాక్యమునకర్త కేమో నాకు సెలవిమ్లు.” 


కళ స్‌ య ప WE నందం 
భృగువర్యా, సెవ్ర్ర సృద్బాహాణునివ తె a గన్ను 
చున్నావు. ఈవజకు నాయందు క్రోధము, కామము యణ 
వము మస్తు స శ న్నా జన “ర ర్‌ం ధి వ, 

ము నుద్రేకించుచుండెను, పూర్వ స్కృ గిపోవుచుం 
'జెను, నిన్ను జూచుచున్న పడును నీతో మాటాడుచున్నంత 
చేపను, శాంతి చి త్రత్త కలుగుచున్నది. పూర్వ స్తతో కొలుగు 
చున్నది. కావున, నీతో మాటాడణలుగుచున్నాను. శ్రావా 
ణులను బూజించుటవలన మేవే కలుగునని చెప్పలేము. ఏస్యల్ప 
లోపముకన్నడీనను వారు శపింతురు. కాని బావాణ శాపము 


వలన. గలిగిన నారాతుసత్యము, బ్రాహణులవలన నే తెవ్పపో 


వలెను, అందులకు, _బ్రాహాణపూజనము తప్ప వటీొకు మార్ల 
ములేదు. అని యాసంశేత వాక్యముల క రము. నీవు పొమ, 


“ఏీమూాట ప కారము తిరిగిన ములో 
లో టీ 


“తప్పక వచ్చెదను, నన్ను నీవు యభేష్టముగా భత్నేంవ 
వచ్చును, సెలవిమ్ధులో, అని చెప్పి, మూటభ ద ముగాయబట్టు 
కొని వెడలిపోయెను, 


ఎోనిమిదవవకరణము 
నా 


అయాం క్తైయులా 


స... 





సర్వకుటుంబ నాశనమువలనం దనయందలి దై వగుణ 
సంప త్తి తిరోధానమంది, మనువ్యుగుణము లు ద్రేకించినందున, 
కోకరసమున మునిగిపోయి పిచ్చియె త్తినట్టయి, యా శ్రమము. 
విడిచి వళిష్టు(డు దేశ్షభ్రమణ మొనర్చుచుండెను. పుణ్య శైల 
ములు పుణ్యనదులు, పుణ్యత్నే త్రీములు, పుణ్యార ణ్యముల్సు. 
ఎన్ని దర్శించిన, ఎన్ని నేవించివ, నాత్ర శాంతియాశనికిం గలుగ 
లేదు. తనవృాదయము శోకరసముతో  నిండియుంజెను. 
ప్రపంచము థోకరసముతో నిండియుం డెను. సృష్టియంతయును 
శ కరసముతో నిండియుండెను. హిమవత్స్పర్వతి శృంగముల 
నుండి శోకరసము పృవాహరూపమై గంగా యమునాది మహో 
నదీస్వరూపమె పొంగిపొరలిపాజునట్లుండెను, మహాసము ద్రము 
శోకరసపూరిక మై, ఘూర్షిల్లుచు, శ్లోకరస తరంగములతో 
భూమిని గబళింపందలంచుచున్నట్లుంజెను. సూర్యుడు శోక 
రసపఫలితమైన తాపముచే లోకమును మల మల మౌొడ్చు 
నట్టుండెను. చంద్రుడు శ్లోకరస బిందువులను మంచు వాపమున 
రా శత్రీవర్ణి ౦చుచుండినట్లుండెను, వాయువు తనయందలి శోక 


ఉద ౦0కు.(6డు ౪3 


రసస్నర స మును లోకవముంతటను వ్యాపింపం టే యుచుండీి 


న! 


మట్‌ 


యుండెను, వేయీల) పంచభూతములును శ్లో కరసని రితములె, 
అనాస తననన. 
తోక రసస్వ పములే యొయుంజెను. 


నట్టుండెను. ఆకాశము శబ్లస్వరూపమైన శోకరస మేయె 
Cy ర 


A వకోరసఃకరుణవవు నిమి తభేదాత్‌ 


శ్వాత్‌, పృధగ్సృధగివా త్రయ తేవివ రాక్‌; 


ల 


UU 
ఆవ క, బుద్నుడ, తరంగ, మయాన్‌ వికారాన్‌ 
జాలని fa) 


అంభోయథా, సలిలమేవహీతేశ్చమ స్తమ॥ 


eX 


అన్న మహోక వివాక్య మామహర్షి పబ్ల యథా కం 
యుండెను. పివీలికాది బ హపర్యంతమును గార్య కారణ కర్తృ 
Ut క 

ప. 9 ష్ట జర స్ట సం క్ష 

'త్యాది భదరహిత మైన కరుణరసమే యాతినికి6 బ్రత్యతమై 
యుండుటచేం దాను కరుణరసాదై పతుడయ్యెను. 


ఇంద్రియ ని గృహము చే గలిగివ తవోబలము వలన. 
హు ము ననాయాసము రింప పోతే 
ట్రై హ్మోన్ర్రుము ననాయాసముగ భ్రరింపలలిగిన యామహోత్తుండు 
మోహపర్శిగ పహూముచేం గలిగిన మనోడార్శల్యము వలన 
విశ్వామిత్రుడు ప్రయోగించిన యోాకో క్యాస్త్రమును భరింపతేక, 
దానిభారమున నాతే(డు క్రుంగిపోయును. బహుకాలవమాతేండు . 
చేశసంచారము చేసిచేస్కి యందును మనశాంతి గానక్క జీవి. 
తముసె నాశవిడిచి యా తవాత్యచేసికొన నిశ్చయించెనుం. 
ర ఆశీ 

మోహమెంతపనిచేసెను ! సముద్ర, తీరమునకుంబోయి యక్కడ - 


రత ఈద ం౦కుం౭డు 


నిలిచి సముద్రమును జూచు దుండె వా, య సముద్రమును 
ఘూూర్తిల్లు చుంకోణు, కేరంగహా నములతో ( దన్ను. roe 
అలీ 
చుండెను. రమ్ము రము, నాకొక్కంయే. కుమారుండున్నా (డు. 
జీ — 

నాకు వాండుండియును లేమిక్రింద లెక్క యే. కావున మనమిద్ల 

J ది 
కతిముసు సమానుల మే, రమ్ము, నాగర్భమున ch pen (బెట్టుకం 


ఖు షు న శ నో 1 
దును, అని సము దమన చున్న టుండెను, 
లీ బలా 


వశ్‌ష్షుండ సము ద్రములోని$ దిగుచుండెను. చచ్చు 
న్‌ 
హూ కము నన వ్య బ్లాంక్‌ ఎంత మున నె తతోతు 
రో గుర Se మా కాలిబంకియనునజు తొ నంతేత 
ae 
నకుంబోవ్రుచున్నను మోశాలిబంటిశానేయున్నటు కన్నటు 
చుండేను, ముందుముందు. జరిగిపోవుచున్నా బ్రుండెరు. “అంత 
ళా 


దీ కీ 
ప 
కకు( బోవుచున్నా దేమి” యని యా *ండనుకొని, రవాస్యసం 


ఈత ౧ తనయొుదకు రమని నన్ను (బిల్సి న సముదుయకు వెను 
ది Sa షు 


భాషణశక  మేకాంతము వలయునుణావ్రున్క, దూరదూరముగా 
నన్ను. దీసికొనపోవుచున్నా (జేమో యనుకొన్సి ధైర్యముతో 
ముందుకు(బోవుచుండెము. పెద్ద కరట మొక టి బయలు చేరినది. 
చెండుచెతులనుజాచి సముద్రుడు తన్ను శగాశిలించుకొన 
వచ్చుచున్నా డని యాతండనుకొ నెను, సంతోషీం చెను. సము 
దము భూపంచుచున్నది. తిరంగము సమిోాపించు చున్న ది. 
వశిష్టుని చి తము సముద్రముతోం దరంగముతోం ద నయ 
"ఈ ఎదొ లో వాదీ 
మగుచున్నద్‌, 


ఈదంకు డు అః. 


వెచకనుండీ వేదనానము వినవచ్చాను. వలిష్ణునకు 
గుండెలుజల్లుమ నెను. సము స పసముతోవై కా్గానుసం భఛభానమునొంది 
pn వశొన్ల చిత ము పదడెన్వ 


జి a 5 చ ల ( 
నితోం పకమునం గసంబడిి, చేదచూవెను. న 
మా 


కోడలినమప్కార మంగీక కించెను 
జాలుయదు తీనపానములు పబుకొనెను. ఈకి డెవ్వడు 3 
నా 


“నారదమునీంద్రా వమి య;ీాయద్భుతేకటాతుము | 
ఈబాలుడెవగడు ?* 


“వరిపా! నీవంటి బవారి యే మోవామును జయింవ 
స i శీ 
లేకున్న నింక జయింపం గల్ల వాలెక్వయు సీకిట్టి విపతు 
రానున్న దని నే నెజుంగుదును, ద్రవ్యత్రుమవే. వ 
షా బయోగించి. maa నిన్ను Ss 
లు 
వ. నిన్నురవ్న్‌ంచుటనకై , సీయాన్స శమము గని పెట్టుకొని 


లోక ఉద ం౦కుం౭దడు 


శీను తిరుగుచుంటిని. సుచాసుండు నీకుటుంబనాశనముచేయు 
చున్న రాతి నేనక్కడ నేయుండి, గర్భ వటయె యుండిన అరా 
సీకోడలాకేసే చేతంబడకుండ సీమెనుగావాడ్కి నాయింటికి. దీసి 
కొనివోయిక్‌ని. సీభార్యను గూడ రహీంపకలచితిని గాని, 
యామె నాశెందును గనుపడలేదు. నిండు వూలాలగుటచెే, 
పీమెవు నాయింట పే యుంచి సంరథత్ష్‌ంచితిని, ఈచబెలుయడు నీ 
పౌత్రుండు. శ క్రికి౫ల తపోవముహివము యంతయును గలవాడు. 
సికొఆరకై చేను తరిగిత్‌రిగ్సి యిక డనిన్ను (బట్టుకి కొంటినితుణమా 
లస్యమెన, క చతరా వాక్య క ల ఛగ వంతుడు 
సరియెన దజేశకేనన్ను పీస్‌ 5 సివచ్చినాంక శు. ని పొత్రునిముఖ 
ముచూాచి జీవి తాశగలిగిం చుకొము. నీయాశ్య న. మరలి 
రమ్ము. విద్యాతపో బలములు So కా దన్రూ 
ల నీకు టుంబమును, వృద్ధిచేసి కొమ్తు. సీశిమ్యులం వజును 
సీనై నిరీష్సీంచుచున్నారు. వారినివిడిచివై చ, నీవిట్లా త్తహత్య 


చేసికొనయిసనా * అని నాశకడుడాంచని నముందలించెను. 


ఈ షోాపహూవశమున మతిపోయి చేసినపని శమింపుము. 
నారదమునీంద్రా ! నీవంటి లోకో త్తరుండైన నువార్షి యెందు 
న్నాడు? (ధువునకున్న త స్థానమును, పన్లోదునకు నారా 
యణసందర్శ నమున్వు నీవలననేకడా కలిగినవి. ఆపదలోనున్న 
వారిని రశత్నీంచుటయే. పరమక్ర్తవ్వముగాం గలిగిన నీవంటి 
మహాత్ములు మజికొందజున్న చో, లోకమునకు లోపమేమి 


ఉదంకుడు రం 





యుండును ? నన్ను వీమింపుము, నాకుటంబమును నిలిపికివ్పి, 





న్య నిలిపీతిని, ఇశశేను మరల లోకోదరణకె 
యి 
పస్ఫుచేసెదను, ఈసుకృకమంకేయు వీచే,* అని వ కండు 


తేనభ క్రి కిపిన్ణా శా(సములు వెల్పడిచెసెకు, వారందజును వశమా 


నుమునకు బయలుచేరరి, 








దొంగతనము, 





ఉదంకు.డొక్కండే యరణ్యనుధ్యమునుండీ పోవు. 
చుంజెన, మిక్కిలి యుత్వాహవపంతుండె యుండెను, త్రో వలో 
ల్‌ రు 
నున్న తరుగు లలతాదులన్నియును నవ నవకాంతులతో విరా. 
ర్ట 
జులు చుండెను, కలసి యూాడుకోనుటనకు. బౌడదుకొనుటరకుం దన్ను 
పవ 
పేలుచుచున్నట్టుండెను. ఈ నూళనో త్పాహమున కు గారణా 
సా 
మేమి? అనకూలకార్వాచరణమా ? అభినవ యాననావిర్భ్మా 
వమా ? రెండవచే కావచ్చునని రరాచతీండనుక్రొ చను, 


న్లో, అసంభృశేమ్‌ మండన మంగయ షే. 
is జు 
అనాసవాఖ్యమ్‌ కరణమ్‌ మదస్య 


ఆహో కవీయెంత చక్కగా జెప్పెను ? 
న్లో నాభ్యనా పతివాదబ్బందదమని విద్యావినీత చితా, 


ఖడ్లాగ్రెః కరికుంభకూటదలనై ః నాకంననీతంయశః 
ఖు పక స్త ల్ల 


తారుణ్యంగళ మేవ నివ్బల మహో, ళూన్యాల యీదీవవత్‌ . 


ఉద ౦కు(6డు ఆతా 


క ఆ్రారుణ్యంగత మేవ యని చేను విజారింపవ౭ పిన 


‘ 


సమయమున, గురుకటాకుమున్క, నాశళిగనుల. విడాళ్ల 


పాప 

ra 

మున, నాకులలిగిన యా యభినవయావనమే వాకీయుత్పా 

వాము నిచ్చుచున్నడి. కాని దీనివలనం బ యోజన మేమి ! 

Ww es 

గృవాస్తా శమ న్వీకరణమా ? కాదు. కాకుసునకు శరీరార్ప 
థ్‌ ఓ ౨ 

ణము; అయోకి యౌవనము వ్యర్థ మైన వని విజారించితిని 


గాన్కి జీవనమే వ్యర్ష మయ్యశే! ఛి నేనెంతమూరక్తుండము ! గురు 


త 
పతీ జ్జ స్‌ ౨ ద్ద wg కి నా రుమని | త 
పత్ని పళ సమ శరీరళ్వా ము హ్ధ్‌గొను & పనా వక 
సంవహోరమున కై తనశరీరమునుదథి చి యిందున కర్పింపలేదా? 
౬ లీ 
అతిథిసంతర్పణకై శిబి తనశరీరమును దానముచేయలేడా ? 
ప్పుడె న మటిపాలేకా నె యున్న యిీిశరీకము మవో కారము 
ఈర డి pin ( ఈ 
వా జే Se ఒక దీం 
నక్రై వినియోగించుటకన్న నాం కత్వ మేమున్నది! గురువత్ను 
కార్యనిర్గవాణమున క్రై శరీరార్పణ చేయందలంచుకొన్నందున 
చేను విచారింవవలసిన యవసరమేమియునులేదు. మిక్కిలి 
సంతోవముగా నుందున్కు ఆపని గురుకటాతు మెట్టున్న 
నటగును. * అని యుదంకుండు మనస్సులో వితిర్కించు 
య : 
కొనుచు. జోవుచుంజెను. ఒకయడ్డు దారిని మహార్షి మొక్క_ండు 
వచ్చుచుండెను. కొంచెము దూరములో నుదంకునిం గలసి 
కొనెను. ఉదంకుండు నమస్కరించెను, మహర్షి యాశీర్వ్య 


దించెను, 
dh 


rile ఆద ంకు౭డు 


ఆ అక్వర్చాయ్యా నీవు భారవుండవుగ దాం 


జ వర 


పా నం కు 
అనీ 


“మునయంతి రౌ యొద్దనుండి వచ్చుచున్నా వృగ దాం” 


ఈ ఈమాగమున దొరలు గలరు. కుండలములు 


భదముగా నుంచికివి నడా? 


To 
“చి కము తామెవ్వరు గ 
అన్‌ 
(ts | చ్‌ జస జ ఇ జవ గ 
మేము కాశ పుఎము ఈ వను దొంగ 
లున్నారు. నీవొంటకిగాం బోవుచున్నా సని కని పెి, సీచరిత్ర, 
23 


యంజ౭ియును. దిన్సదృ వచే నజింగ్కి వీకుం దోడుగాం గొంత 
చూడము రావలెనని యి. దేశించి యిట్లు వచ్చితిని, అ పాయ 
కరమైన యంణ్య ఫా గమును జాజించి పల చూచు 
కెంకును మోూగురువులకును నాకును జాలన్నే హముకలదు,* 
అని చెప్పుచు కాశ్యపుడు భాగ్గవువితోలలసి నడుచుచుం 
బోవుచుండెను. మధ్యాహ్నము కావచ్చినది. గీ షృకాల 
మగుటచే నెత్తి మాకుచున్నది. చెన్షుట కాజుచున్నది. 
స్నానము చేసి మాధ్యాహ్నిక క్రియలు నిర్వర్తించు 


ఉద ౦కు(6డు An 


శ్రనవలసి యువ 


» Kk 
కోన్ని 
య 


ది. కొంపదూరములో నొక్క. జలాశయము 


గా స! 
న I Ares హో జ 
ని డొ్యపరి కరి కారముకుళాన్యాపయ త షట్సవః 
కా) లీ | సట 
జ wrt టి హా వ. హా 7 
శ పం వాడి విహాయ ప్రై కన భైివ్‌ఐ మక తే జో సవ లై 
అప్‌ po 
(3 సా గ మ్‌ జ్‌ 
నా గ ఇద ౬ అ జ త ల్‌ వాతో ర 
క శ్రాషనవ పష పంజెకుకకకాంతో జలంమూచ జం 
Ad మ మాలు నాం 
ఫి 
త్‌ గ టో జ 57 యా / గ 
అనా మహాకవి వవనము = విక్‌ వచనద, జలాశయ 
లు wg య ౨ wu 
జాంనగ్లమునకున్కు రచనాచమతక్మారమునకున్స్కు నొక్క 
ay 
ల కాళ న వ 
సాకి ఇరానంవము పౌంగిపౌనలి గానమాపమున౭ బెటకు 
న్‌ J అల్‌ చణ 
వచ్చి! యుదంకునిం ద నయుని:.జ న 


శో సుభగసలిలావగా హః 
a) 
పాటలసంససు3భి వనవాత*ః 
a: 
పచా SC క 


| | ష్‌ 
డివనా౩ పదిళకామనవుణు దరూ 


ప ఏల గావలసినది. 
ఇదియిప్తుడు మనకు. గావలసినది. చల్లని యీాచెజువు 
నీట స్నానముచేసిళొని మాభ్యాహ్నీక క్రియలు నిర్వ ర్హించు 
కొని యించుక సే పీవృతుచ్చ్బాయను ఏ శ్రమించి యెండతిగ్గిన 
“తోడనే మరల బయలుదేరుదము. 


న. ఉద౦కు.౯డు 


జూప యు క ముగాచేయు న్నది. రండు, జలాశయము: 
అజాయ 
yg వం వ జో ము, » 


2 
d 
zy 


“పమూాటను భ్ర ద్రముగా వెకడనై న నుంచుకొనుము, 


+ 
శ 


వ. 
శ పీడా పున జోయదనుే 
ష్‌ 
ఇానసప్టపుం. డొక పక్కకి. జోయను.  ఉచదంకుండు 
3 we 
మురాముని జూగ తగా వీరమున సే యున్న యొక చెట్లుకొవుకు 
ree ౬ ఆాాజ్టీ 
నటిగా ముడేవై చి యాయిదుట చేవునణే దెగెన, స్నాన 
ప్ర) షై 
సంధ్యాడు కానర్నుకొన్సి కొన్ని కందమూలములు నమిలీ 
నము డ్రా యావెట్టునీడనే కూర్చుండెను. తన యాహ్న్‌ 
ముఖు తీర్చుకొని శావ్టవుండుకూడ విప్పను, చక్కని యొక 
Ww డి RY) : 
మత్త ఇట్టునీడకు  భార్షవుని. గాళ్యవుండు.. తీసికొనిపోయెను. 


తవోమహిమలనుగూర్చియు శా(స్త్రువికేషములనుగూర్చియుం,. 

గాత్య్య వుండు ప్రసంగించుచు, ఉడంకున కుత్చావామ్యు నద్భు 

తిము: గలిగించుచుండెను,.  ఎండవేడీమిని నడచి నడచి 

పచ్చుటవేతిను చలని చెట్లునీడను విశ మించియుండుటచేతను 
ల ne వ | 


కాళ్యపుండు చెప్పుచుండిన చి త్ర విచిత్రములైన కథలు విన్సి 





ంకొటుచుండుటవెతను భార్లవ్రునకుం. గునుక వచ్చను. 
తి a) 





వాట తల క ందంబెట్టుకొని యాతండ న్ఫై పండుకొనెను. శకూగు 
నిదు వ 3 జ వ్‌ పె స్‌ 1 i న్‌ వ 

గానిద్దుర ట్ల్‌నడి, గుట్టు ట్ట్‌సా గెను కావ్యపుండీది కని పెస్పైను 

ఛార్లవుని తలయ కై చొర్లించెను. మూట తప్పించెను, చేతితోం 
లా అ గా 


ఉవం౭కు౭డు Pike 


జలట్లుకొ నెను, చప్వుకడుచేయక మెల్లి గాతేచపు చలచల* 
త్రి hat 
జాజీ పోయెను. 


కొంచెమునేపటికి చొ 
క్రిందనున్న మూటనకై తడవెను, మూటలేదు. వేచి 
కూర్చుండెను, ఈ ప్రక్క జావనుు ౪ 
మూటటబేదు. వేచినిలుచుండెక.. చెబుపెకీల జూపు, మూట 
లేదు. కాశ్య పాడా కాశ్య పా యని కిలిశాను పలకలేదు. 
ఇటునటునడచి వలీచెను. పలుక లేకు, జలాళశయమునొదకు( 
బోయెను. “కాశ్ష్యపా' యని పిలిచెను. పలుక కేదు. తీరమున 
నున్న జు మ కొమలనుజూ పము మూట కనుపడవేదు. ఈవెటు 
"కా చాచేట్టమోా యనమవోని, న చూచెను. 
అక్క_డనులేదు. కాశ్యపుండు పలుకండు. మూట కసంబడదు,. 
తనకన్నులను దానే నమ్మకుండెను. 


నిదురపటినందుకు. దన్నుందానే తిటుకొనుచుండెను. 
a ౬ LN) 

గుండెలు కొట్టుకొనుచున్నవి. కాళ్లు వణయచున్నవి, చేతులు 
వణంకుచున్న వి. అకణ్యరోదనము. _ వినునారులేరు, చెప్పు 

వారులేరు. పిచ్చియె త్తినబ్లు పరుగెత్తసాగెను, కొన్నినైం 
అలానే మం, 
దూరము పరు త్రెను, ఎక్కడికి. బోవుటయో, వమి చేయు 
టమ ee దెలియకుండెను. ఏల పరుగెక్తుచుండెనో 
- ఈూసంగరికూడం దెలియకుండెను. మూండు యూము) వేళ 


సత్ర ఉద౦కు.(6డు 


మైనది. దప్పీయగు చుండెను. సి యొన మాగమునంగాక్క తప్పూ 
య. ము a 

త్రోవను బరుగె తియుండుటచే, జలాశయమేదియు6 గన్న్సడ 
కుండెను, నొటం దడిలేదు. ఆజచుటకై న శ క్రిలేదు. వమవో' 
తున హడ్‌సికు నీలి చి వచో? ఇశాణములు నిలుచును... 
ర ఏ = అం 7 pe 

ఎవ(డును గన్నడలేను. దూరమునుండి యెన్యడో వచ్చు 

దెం 


చుండెగ, ఇాత్యపుయె మోయని విగయబటి చూచెను, కాశ్య 
he త్రి 


జీ 


వుండుకాందు. కాకపోయినంబోనిమ్థు. చేత కమండలువున్నది, 

సీరుండవచ్చును. కొ తవాండు సమిోవించెను, సీర తాగుమని 
EN ఆలి లో 

చెప్పెను.  చ్రాహణునివలెం గన్పడలేదు. నీ వెవ్వండవని 

ఉదంకుడు మంలా నడిగెను, చంజాలుండనని కొ తవాండు 
a fr 


చెప్పెను, 


కక్‌ ప్రాణముపోయిన బోనిమ్ము. శండాలుని పీరు 
i 
తాగను, 


“తప్పులేదు త్రాగ వయ్యా, * 
ఈపదచ్చు వదు, దూరముగాయబొముా,” 
a) ఈ డీ 


ND 


డ్రాగుముూో 


కొ తవాండు నక్వెను అపగ్గ_ర్శముగా నైనం 


“ఏమియును వదు. పసొముో 
ఏ దీ 


క్రగవాండింకను నవ్వ చుండెను, 


ఉద ౦కు౭డు ౫% 


“కాహణులత్‌ోో ( బరియాచక మా!” యని భాక్షవ్రండు 
Nad ట్‌ a 
గగ గడ యనక 
లు లు 


జ్జ 
స నా. నే నింద్రండను, Ss బకీశ్న్షుంచాటనే. 


టౌ 
re 
యిటు వేసిపని నీకు సము దర్శనత యింకను గలుగరేమ్క 
ళ్ళ) 
 బాహణగవివా సివి శువై వన పాకేచ,  పండితాస్పమ 
సు FAR మ ఖం 1 
దర్శిని? అపా? డన సమబువ వలచా  ఈజలము 
న! యు Se 


“అవు నిజము లో బ్రాహ్మణునకు సమబుద్ది ఇ యవసరమే. 


ష్ణ 
య 
6 
(౫ 
. 
(క్‌ 
వ 


హ్‌ లా (REO 
బ్‌ ని భార్లవుడు నిరు (ల్రైాగ్‌ను 


కవి దక్శ్ళనమువలన ధవ్యుండనై తిని. కాశ్యపుంయ 
2? sun 
మోాశిక్కడనె న గన్నవెనా Pe 


“మంచి కాశ్యప పుజే దొరకెను నీకు” అని యింద్రుండు 
నవ్వి, “వాడు మహర్షికాయడు ; తక్షకుడు ; మవయంకి 
క 

కుండలములవై మయొుంతే కొలము నుండి యో ప్రయత్నించు 
చుండెను. ఆమె యెః5 (రికి నియ్యలేదు. తెక్షుకునకు దర్శనమే 
యియ్యలేదు. భర్తగారి యనుజ్ఞ గావున నామె సీకిచ్చి చేసినది. 
సీకిచ్చినసంగతి తక్షకుడు త్‌ క నిన్ను వమూయచెేసి సీయొన 
ర్‌ యె 

నుండి వొంగిలించుకొనిపోయను,” 


కీ. ఉద౦కు.౯డు 


“అకున, మహాత్మా నాకుండలములు నాకు మరల 
య వ. 


జొకకు మపాయము చెప్పరా 1 





“వాగలోకమునకుంజోయి  నాగనాయకుల సాశ్ర 
యించినంగాని యవిసీకు మరలదొరకవ్చ.” 


“నాకు. బ్రోవ తెలియదు,” 


షన! బీలద్యారమునుండి వాగలోక మునకు బోవ అను, 
నాత్‌ రమ్ము. సీకాబిలదాగరము చూపషెదను.” అనిచెప్పి 
యింద్రుండుదంకుని బిలద్యారమునకు( వసికొనిపో యెను, “ఈ 
దా(రమున నీవు నాగలోకమున కుంబొమ్ము. నాగనాయకుల 
నా శ్రే యింవుము,” అని చెప్పి, యింద్రు(డు తనచారినిజబో మెను, 
ఉదంకుడు నాగలోకమునకు బోయెను, 








బీలద్యార మున నుదంకుడు నాగతోకమునం బ్ర వేశీం 
ఇను, ఆక్యలు బహోవ రమునుండి బ హరి చేశమ్కు నందుండి 
ప్ర కి రాకీ షు 
యార్యావర్వమందంతటను, వ్యాపీంచుచున్న ప్పుడు, వాగులను 
పంపు న ఇవాళ చ 
ననార్యులు పల్ల పువ్వు "చేశముల నాక్రమించుకొనియుండీరి. ఆ 
వలపు ప చేశములశే విలములనియు గ రముబనియు జేరు. 
py Aa ఎవి 
నవాగనాయకుంయె న వృత్రుని నాతనినూకు(౦రుసోదరులను, జంప్కీ 
'యిందుండు నదీజలము లార్యులకు స్వాధీనము లగునటు 
లో గ 
చేసెను, అనాగరకులెన నాగులతో నాగరకులె సయార్వులకు 
ల pan సి 
సంబంధములు కలస్కీ నాగరకనాగజాతియొకటి యేర్పడినది. 
న బ్‌ ME AE Gene any షు 
ఇట్టినాగ రక శాగజాతీ యుక్సే త్రియగుటకుం గశ్వపు(డు ప్రథొ 
నుండు. నాగ్గస్త్రీ నకదువ నాతండు పెండి మాడుటచేం గలి 
de Wd గ 
గన కా ద్ర వేయులు భావి కాలమున నాగజాతిగా. బరిణమించిరి, 
నాగులుపల పు ప్ర చేశముల నాక మించుటచేతే నవి వాలసార 
గ లీ 

వంశము లగుటచేతన్ను నాగనాయకులు ధనవంతులున్కు బల 
వంతులునై యుండీరి, కొందజు నాగనాయకు లార్ననాయకు 
లతో గలసి, మి(త్రులై యుండిరి. కొందజు కలసియు. 


As ఉద ంకుం౭డు 


గబయనిస్టి వదిననో గుండీరి, అరనాయక లతో సంపూర మె తి త్‌ 
వి C3 


mE ఈ వాకు కేవ వానుకులు, అటునిటుగా నున్న వారు 


తక్షక రావకుల. 
ము 


ఉగం౦ంకుం;యు నాోాలోకమునఈ ట్ర వేశించ్చి, తక్షక పుర 
మును శూర్చి యక్కడ్‌వారిని బశ్నించ్చి యకుగుచు( బోవు, 
చుండెను, నాగలోకమున నాగనాయకు లొకైక్కకు ప్ర ప హ్యేక్ర 
పురములను నిర్మించుకొని టన 1. శ్రిత న 
సారి? తెలిసికొనవలసిన యవసరము కలిగెను. ఉదంకుయ. 


తీత్షుకప్తురమున౩:ల బోయి మాతేనిడర్శనము చేస్తి యాతని 


ఈ గోతి త్రిమహోమహీధరనికుంజముల 


జ న రు 
మె త్రెమునన్‌ బ్రకామగతి అప సహోశ్వ నేమ. డై 
మా 
శాన్‌ 


క 
న 
ల్‌ 
0౮ 
ర 
Gs 
ల] 
బో 
రో 


అ బ్‌ మించు బలదర్చప3 
Ww i 
ar దం వస రు శ యు కక న వక తు 
శొత్రివిభుండు, క కుకుండు కనూరుండు మాకు బ్రైసన్ను 
డయ్యెకున్‌ ౬ 
ఈ సోత్రములకు( దతుకుండు లొంగవలసినవాొండు 
కాండు. వచ్చిన కార్యము వేగమచశప్పి పఫపామవియెను. ఆ 
ఘు శీ 
బ్రాహ్మణుడు వచ్చినపని తనకుం బెలియును. అయినను రైలు 
బండిలో టిక్కటులేకుండ నెక్కిన వా జెంతకృతి, మె GE 
ముతో గూర్చుండునో అంత ధైర్యముతో గూర్చుండ్కి 
కవమికావలెను. వేగము చెప్పుము,* అని గట్టిగాననెను, 


ఉద ం౦ంకు౭డు లగా 


కనా కుండలములు వా కిచ్చి వేయుము “నేబోయెనన లీ 
అన్ని యుదంకులక వై దికముగా నడిగెను, 


“రీ ఛీ ఆవలకుబొమ్మ. కుండలములేమి! నీ'వేవిం? ” 


] . న వా 
క్రాన్ట్య పండన్న వేరను సివ్రువాతి ఈ గాంతదూక 
వచ్చి, నాకు నిద్దుకపటైనప్తుకు నామూట యెనుకొనివో కనా! 
© 
అసశ్యమాడకుము. 


సాత్యము,? 


డ్రో 


శళురకి వైటు సాక్ష్యుముాఆ కాశము సాతమ్యుముావ 
ఉం దు ప 


< ఉం ఎం ఏ3 
యి వై దికము ! ఛీ ఛి, ఆవలకుం బొమ్మ, 


“వామన్నం బోయెడనా; నా కుండలము లది 
తో సీ 
వేయుము. నేబోయెదను, మల్లి చెట్టుసాత్యుము సిక బనికి 
రాదా! ఇంద్రుండు సాకు జేప్పెను, నీవే నాకుండలములు 
నితివి, ఇంద్రుండు. తాను స్వయముగం జూచినట్లు నాతో 
లీ ౧ 
జెప్పెను, "తే నాకుండలములు తే,” 


అ శ ® 
“* బంద్రుండు చెప్పనా ఇంద్రుండు చె ప్పెనౌ, అని 
తక్నుకుడుపెడవులు తీడుపసాగాను “అన్నా గాడిదకొడుక్కు 
ఇఇందుడెంతపనిచేసెను ? తనకుదొరక లేదుగదాయని మచ్చ 
dd ॥ 


జం ఉద ం౦కు౭డు 


కముచేత్క, నాదొంగతనము పట్టియి ఇ్చెను. కాస్కీ చూతము 

అని యనుకొన్సిలాో ఫి, ఛీ.-ఇంద్రుడు వట్టిదొంగ ; మోస 

గాయం నుచ్చరీంయ. ఇంద్రునిసాతమ్యుము నీవెట్టునమైనవు ? నా 
WU గగ న మ? 

యొద్ద కుండలములు లేవు. పోలి అని కసర్కి “చేవక్కా యా 

చాహూణు నావఎకు. బంపివేయుము.” అని యాజాపించి, 

లో టీ వా 


తాను మేడమోాదికిం బోయెను. 


ఉదంకుడు శపింపంజూ చనుగాని, యప్పుడుశపించిన చో, 
దనతపస్సులో. నొంతతజిగి పోవును గాన శాంతించి తక్కిన 
నాగనాయకులతో మాట్లాడ యూాతకు వాత. జూచుకొంద మని 
యనుకొన్కి యెరావతుని యింటికిబోయి్రి యాతని నిట్టు 


నుడించెను, 
aren) 


ఊఉ, చేవమనువ్యలోకములం ది మరుచున్‌, వివుల ప తాపసం 
లు శ కో 
ఛావితశ_క్రిశౌర్యులు నపారవిషోక్కటకోవ విస్సురత్‌ 
పావక తాపి తాఖలవఏిపకులు, నె నమహోనుభావులేె 
= ఆ అ అ యవ అం సా జీ 
రావతకోటి ఘూ ఫణి రాజులు మాకు బ్ర సన్నుల యె న్‌, 


ఇట్లు సో త్ర ముజేసి యాతని మనస్సుకరయించ్చి  తెత్న 
కునిచేతల గుండలము లిప్పింపుమని యాతనిం చ్రార్థించెను, 
ఐరావతు(డు తతకునకుం జాలస్నే హితుండగుటచే, “భార్గవ్యా 


నిన్ను జూచిన నాకు జూలియగుచున్నది గాని నాకాతండు 


ఉపజ ౦కు(6డు ie 


స్నహితుండుం ఇట్టేసిమయములలో చేను చోక నము కలుగ? 


చేసికొనను, మతియుక చోటికి: బొము అని వెన్న వంకి 
: ౫ 
pe! 
జాను, 
ఛీ 8 లో 
కాడంరుండదడు వాస్తుకు నకు. జోయి యూని సిటు 
ద గా 
జ్‌ 
లా ఇటు, బాల్‌ 
కము వేసెను 
లు as 
నము గేయం 


చ. అకిదితపోవిభూకి నమరాకుల బాధలువొందకుంకణా 
నురగపఎనెల గాచి మపోక నాయకుడా నమత్సుఈా 
శీ 
నురమకుటా గరత్న రుచిశోభిత పాదున కదినందనే 
© Wy 
కర్టరునకు భూషణంబయిన వానుకి మాకు బ్రసమ్ను6 


నకథయంతయును వానుకితో.జెప్పెను. అతనిదయ సంపా 

దించెను. తీనకుండలములు తనకువచ్చునట్లు చేయమని 

యాతసిం ౬ బ్రార్థించెను వానుకి దొడ్లవా(డు. కావున “ననే. 

నాశకేమియు న basse మాఅన్న గారిని దర్శింపుము. 

వా నెట్టు. చెప్పిన చే నటు చేయవలసిన వాడను,* అని 
mn ని 

చెప్పెను, 


ఉదంకు౭డు "శేషునియెొంద్దకుం జోయి యాతని నిట్లు 


సుతించను, 
లాం? 


హా. ఉద ం౦ంకు౭దడు 


ఖే ళ్‌ నా ఇ జస జో అర అర అరు అన ఫ్రీ 
చ! ఒబపహూాుువన మ థ్‌ పూర సరస్సరెస్వతి 


స్పహతివమూరి కిన్‌ జలధిశథాయికిం చాయకశయన్గయొన య 
2 
యాష్టహాపతి, దుష్కు తౌంకి కు. డనంతుండు మాకు 


ఆనంకు? 
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నాలోచించుకొనిరి, 


ఆవు జె 
అజ ఆ అభ? Re) క ఫొ శ్‌ 
సాన మంపిం రానని మూసు మెడి 


అమన కురి పక్‌ 
aan టి డి 
ప ము Cm దంచ జయత భి జఫ అటో 
పెను, కుండలము లైన నిచ్చి బయ వలపసినదని మదల వార్త 
నంకిరి. ఆసంగతి తనశేమియుల చెలియదని పు తక 
J U3 
ముంపెను, దండమునలాని యాకేండు లొంగని యి=ును 
టు 
నిశ్చయించిరి. పెన నాగమెన్నమును దీసికొని ఉతుకపురము 


ముట్రడె ల. జన యముతో 'మాశ్రే మే మే తక్షకుని ని సేవచేయుచున్న 

త్‌ యనుచరులు, సక్యప్వ్రమాపులె నేవ వాసుకులను 

జూచుటతోచ్చే తమళ గృహములలో వే యుండి పె కికాకుండిరి 
య 


fb 


నాగి న్వములు తత్షుకునియిల్లు ముట్టడి వే పెస్పి నొల్లు పక ల 
న్‌ 
నిప్పంటించిరి, పొగలు కకక. మంట తెగయచుం 
My ae 
డను. తకకు(డు భయపడి కులడలములు బావాణువకిచి* చేసి 
య. త జ ర. 


యన్నగారి పాదములు పట్టుళొన్మి త్షుమింపుమని వేశుకొనెరు, 


ఉద౦కు[౯డు 





అనంతు. డొతనిక్షమించ్సి మంటలా! క్ని వేయ ననుచు 


మొసం? కుండలములు తీసుకొని క స్ర్రముగా( బొముని 


ణున కనుముత్‌ మొసం“, 





ల we 


ణ్‌ య్‌ 
స Dp) me గచషాదీ జన. కా 
న్ధ క సకాలమునం జసుటకు వస్గవసి పవని పీభా 


( 


ఫు నె ణ్‌ ల్‌ /. ల్‌ ట్‌ 
మండెసు, రః సత పునమ ళల. యొక గృుజుపాబం ద 
న 
జ we” we ఛా వభ వశే ల శ ఖీ స గా బి 
యనంము త 00 కపి a బతు 2 HRI NC BOD 
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క్ట క్ల 





వదునొోొకండవ వ్రకరణము 
యయా స్తానం 


పరితాపము, 





నుడానునకు శావవిము క్తి గలిగించుటనై విశార్థివిం 
తుడు తపస్సు చేయనుద్దేశించి సాగ శ్రనుమునకు పోయెను. 
బ్రవ్మార్షి కాకుద్దేశించి తానావలకు( జేసినత పస్సంత యును 
వ్యర్థమైనడి. " వళిష్ణు నికుటుంబమున వళింపంజేసి యాతనికి 
మనోవ్యధ కలిగించుటకై తాను చేసిన పయక్న మే యూకనో 
వినాశ వమున కుం గారణము, ఇంక మి మినికొస చనం) విశ్వామిత్రుని 
తపోబలమును నమ్ముకొని పశిన్షునితో విరోధించినందున సుదా 
నరు; గలిగిన రాత్షసత్వము. తపస్సుచేసి యిప్పుడు విశ్యామి 
తుడు సాధింపవలసిన జేమి ? తానిష్పుడు సామాన్య మహర్షి యై 
త డు. జెపోధనము చాల వ్య మెనది. కష్టపడి తపస్సు 
చేస్తి తవపూర ర్భప్రుమవా త్త ము మరల సంపాదింపవలెను, 
ఆపైని మరలః దపన్సుచెసి నుదానునిరాతసక్యమును బోంగో 
టవలెను. అపైని మరలం దపన్సువేసి, వళిసునితో సమా, 
నుండు కాెవతను, 
ఆ శ్ర మమునకు. పోయి శెండుడినములు శకొంతముగం 
గూర్చుండి యాలోచించుకొన్న ప్పుడు వి శ్యామిత్రునకుం జాను 
నిజేయవలసిన మహోాకార్యము గోచరించినది, నిశ్యామిత్రు 





దానివలన దనే 


లాభము కలిగినది.) వమియునువేదు. నషము కలదా ? సుడా 


చై 
సునిపరివాలనము తాజుమా మెడి, జానివలన భరము 
హాజీ 
నశించుచున్నది. కాట ముతముడుని జానిస్తుడు చెసిన 
అ mune. చ్‌ శా 

కి బర్వువసానమ్ము తినక: వవోవీవాశ నము; వళిష్టునకు: 
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నల a 
గలసిరమ్ము, న నొన్వ్రఫీ పాదముల పై( పకుము. నితిస్లు నొష్టూ 


వార్తింవ్రము, అతండు ఏను తీమిం 
Es 
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(| ఇకో 
తరము నీయందు సం కమించును, 
శ Ep 





“చిత్ర తము, ఇప్పుడునేని ధన్యుండనై నాను పదండు. 
వళీష్టా శ్రమ: నకు భోడము.” 


ఇరువ్టరుకు నళిష్టాశ్రనుమునకు బయలు చేజేరి, 


సంగెండనవకరణమను 
ల షూ 
అయనను స్రావపలాలాలం 
పశిషసప రము 
థి గ అ 





నొంయడు వశ్‌స్హై న కులు సముగ పాాతమునుండి బయలు 

Chil 
చతినతకు వాత ల కొంతమారము వచ్చి తనకు 
వేజుగాః బపరయున్న దని చెప్పి, వశిష్ష సగం సెలవు శ్రీస్టి 


hr iyi, wena, 
కొని వెలిపోయెవను, విగుయనుూ గోడలు పౌ నుండు 
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NON బున ద్ర కెళి వ చినతో వే es 
జ పి వచ్చినవి, కాని మనస్పిప్పూ డాతని 
ie యున్నందున విచార మాశినికి? గలుగ లేదు. 
దైవవిలాస. మిట్టున్న దని మాత్ర మాత. డనుకొనెను. 
పండ్రెండుసంవక్సిము'లై న నడి తొ హ్‌ మమునువికిచి, అయి 
నన్కు తేనళిష్యులై న శక యవన పహ్హ నాదులు తనయా శ్రమ 
మును గః సిపెట్టుళొని యుండి, యంద లివృత్షములకును జంతువు. 
లకు చేవిధమైనలోపమును గలుగకుండ సంరకీంచుచుండిరి. 
తమగుకువుగారిరాక శై భ్రగవంతునిం es ౦చుచుండిరిం 
కొందజు. చేశచేశములు వెవకుచుండీరి, గురువుగారిజాడ 
తెలియకున్నన్కు నాశ్రమము నెవ్వరును విడువలేదు. హోము 


ఉద ౦కు(6డు eA 
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చి శక త సక 1 ర గో 


ఛా గ ల్‌ శ 
యినవిడవఠ్త నీళు నాహాుము నొఎఎక కకించియుంకెౌకు, 
( ని 


అండజిహృడయము శేకీభావములండి. పరమేక్వమని యందు 
లయించినవి, ఈశ్యరయని మహిమ గొప్పవని యండటుకు నొక్క 
సారిగానే తోంచినది, ఇంతలో పహోహోమచేనువు “అంబా” 
యనియజచుకొనుచు వళి స్థుసియొద్ద కు వచ్చి యాతనిశరీరము 
నాకు చుండెను, అతనిముఖము వరాచుచు:డెకు. “అమృయేవ్‌? 
అన్నగాస్షేే అని యకుగుచున్నదని వశిషుం డనకొనెరు 
ఆతని మన స్పొాక్క సారిగా. గరణగిపో మెను, “నాపిడ్డా యోాక్య 
రునివిలాస మట్లున్నడి, అనుభవించుటతప్ప మనము వుతే 
మియుం చేయలేము.” అవి దువ్వుచు హోోేమభేనువుతో 


౭కు డఉఈదంకుల౭ణు 


చా 2 మ న పల i లో 
కశష్టండు చెప్పెను. అన్యంశ్యంతి వకోమభనువును దువ్వెను. 
ధేనువామెను నాశెను, _ కోన్ని నిముసములలో నే యాన 





ఖు జాకరుదును చే స్పము నటు నిరె, అన్నిటికన్న నరుంధతి 
జేనితోపము సొవ్పదిగాం హు క కుమారుల కేమి, అం వం 
వంతును బౌక్రుండు కలకు. శాన్వి గృహిణి లేన్న గృహమే 
లేదు. ఉన్నను బేనశ్లే- అందును అరుంధతి. మహోపతి వత, 
ఆరుంధతిలేనివళిష్షు. డనయా, తానికేనిపూవు. అరుంధతిని 
విడిచి వళిష్షుం జెటుండలలండు ? సంసారమున గొ తవిచార 
౨ "హో లి 
మారంభమైనది. కాదు ప్రాోవిచారమే మరల శేశె త్తినది, 
"కాని, దై వపలాస మట్లున్నద ని యాతేఃడు ధైర్యము | నం దెను, 
తీవ మైనతపన్సు చేసికొనుచుండెను. పఠానరునిచేత విద్యా 
భ్య్యాసము చేయించుచుండెను, 


ఇంతలో నొక నాండాక స్టిక్‌ ముగ వారదు.ండును పా 
ఏ దనయాశ మము; నల్న్యిరె. వి 5 
మిత్రుండును దనయా a మమునకు న శ్యామికుండు 
వళిషునిపాదములసెం బడెను. వళీక్షుడాతని లేవందీయం 
బ్రయత్నీంచెను. తన్నుతుమించితినని చెప్పినలాని శేవనని 
విశ్వామిత్రుడు చెప్పెను. గోతుమించుబ. కవసర మేలేదు. నీవు 
నా కేమియపకారము చేసితివి ?” అని వళిష్టుండ నెను. 


“డేకు నీకు చేను జూలనపకారము చేసితిని. సీకష్టము 
లన్ని టికిని చేచే కారణము,” 
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న! 'నేనెన్న డు జఇపందిక్‌ నపకారనము వేయను, ఇచే ప్రమా 
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శశ తరాల దప ఆద్యం కొ అం | అడ in కన aN 
వీశా్యమి ల్రైమునింద్రా . ఇప్పుడు సీవు Sen నెమ్మి. 
ah తరి 
వేంటిమండ్‌ సీన ఖహనిమె 
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నిశామితుని చని తకు నారదుండువాల సంతోష్‌ం 
ఇ 
చెను. వళిష్టునికన్న  విశ్వామితునియందోొక్క యాధ్ధిక్యము 
కలను. వళిష్టునియందు. బృహ లేజస్సుమాత్రమే యున్నది. 
వీశాంమితునియందు త. త్రియ బహ తేజస్సులు శెండును సంక 
మించియున్న వి. కావున విశాషామిత్రునివలన భావికాలమున 
మహో కార్యములు కావలసియున్న వి, 
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కవ నయోముడి భావి 
శ్ర్యామి తృవళిష్టలకుం గలిగినయీామైక్‌, ఛు 
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శావ్రవ మునమంకఅిమును మవయంతి యాశ్ర మమున కుం 
జోద ము.” 
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వారుగూవున, నుదంకునికిల గలునవాసియున్న కవమును 
ఖు. 
ఇ ఖో 


లా సాం శ లా  పా లా! వో స్‌ 
గూ గానా యాలతోచించుపొో చు, నాపినిక పాయను కలుగక 
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తలో నుదంకుదు వచాను. గురువులకు సమసనొ.._ర 
గ్‌ జో 
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ములు వేసి కుండలములు గురుపత్ని కి సకుర్పించెను, అహల్య 
కుండలముల నందుకొని భరగారికిం జూప్తి జాగ గణా 
గన్నుల నద్దుక్‌ నెను, ఇంచుండు ఉత్సుకుయ మొదలె నగొప్ప 
యు 

గొప్పవారికియాడ, వెంజిక్కని యమూల్యములై నకుండల 
ములు తనిశ్‌ష్యుని సామ్యము నం దనకు లభ్యము ైనందున, 

నహల్యకు సంత్రోవ మును గక ర్యమును గూడ నొక్క ససారిగానే 
కలిగెను. కాని యాసంతోవము' నాగర్వము నొక్క నిముసము 
మాత్రమే ని చినవి, 


బాం ఉద౦కు:6డు 


“ఇంతీయాలస్యమగుటకుంగారణ మేమి, ఛభారవా,” ఆని 
a 
యహాల్టయ డిగా గను, తన చరిత యంతయునువరి ౨చియుదంకుండు 
ల్‌ ar) 
య పెను, తనయా త జడానమునుగహూరి మూ తము చఊాంచి 
వ 0 


యుండాను, 


“థార వొ నాకొజుకై బాల క కహ్లపడికీవి, నాబుణము 
నీవ తీర్చుటకాదు. సీయుణముంను. సను షి శా కొనుటకో యెట్లో 
నాకిష్పూడు తెలియకున్నది, పొకుళ్సా ముం? కష్టపడి లివి! 
కొడుకా” యని పలుమాజనుచు, వవాలష్షి కన్ను లనుండి 


సీరుకాళ్చుచు విలవీంపసానెను 


కభార్ల్షవ్మా ఇని ఇకీష్టములు చాంట్కు నుహోకార్యము. 

నిర్వ ర్తి 8ంచితివి = భృాగువంశమునక వన్నె తెచ్చి తివి, భృగు. 
రికి దీసిపోరు. 

శుర్తు[డు మృ ససంజీవ pia సాదన కకుర్పండు క్షత్రియ 
యాగమును జేసెను, చ్యవన ఒడతిగముల వింద్రునిశో సమాన లను 


ell 


తే 


nh 
a) 


వంశమున? బుట్టి టన వారిలో ౫ఇవ్రలఠరు 


జేసెను, సీస తక్షకుని జయించి యింద్రాదుల క లభ్యములై న 
fo om ఫొ in a స 
యోాకుండలములను చెచ్చితివి. వూపూర్వులక్‌ రిని సీవ్టు నిలు 
వుటబయేకాక్క, చానికి మతింక వన్నె ్న తెచ్చితివి” అనిగౌత 
శో విటనియె “అమాయి ౩ పెండ్స్‌ కి నము హూ రము నిర 

గ — ర అలి ta 





యింపుండు. భార్లవుని వేగము గృహస్థుని: జేసి పంపి వేయు 


మం క్తి 
దము 


ఉద ౦కఈ౯ డు తాం 


“దానికేమున్న ది ! ముక గమును గూర్చి అకా 
అలలే 


మాలోచించితిని.” 





“ఏమటనుచన్నా వు ' డావిశే య కజూ ౨ూరూకవము 
“పది చెవిన న నిపుడు మశ యాతలం పవసరము 


ఏమి ఆయొమని యహల్యు తమా శ్ర ముగ నడిగెను, 


“రాత్షసుం డై న సుజానునకు నాథరీరజానమును 
“ార్చి జబాూగానము చెసివచ్చితిని. నావాగ్రానము నిర్వహించు 
కొనవతెను,”” అని యుదంకు.ండ నెను, 


అహల్యకు శరీరము వడయిను, నోట మూట రావేదు, 
చేననుకొన్న కీ మొనదని ఇగాతముండ నెను, 
ల్యూ 


కనను ంగికేయుట కాతీండు మూందబజెను కుండ 
లము లిచ్చినచో నవి గురుపక్న్‌ కిచ్చి, మరలివత్తునని చెప్పితిని, 
"కావున జఉంజోయి సుచొసున కావోరము గావలసియున్న దిలే 


6 


(ల 


త ఉద ౦కు డు 


“మన కార్య మయిపోయినది గచ్చా రయిుషుడు వో 
పోయిన నేమినవము! సుదాసు. డిక్కడకు రాలగలండ్యా 
ర్‌ 
వచ్చిన నాతని భ _స్తముగాం జేసివేయనా +” 





“వాడువచ్చుటతో నాశేమిపని ? చేదే యాతని 
యొద్దకు జోయద నంటేని,* 


కళ్ళక్‌ స న్న చమగును +” 


“అసత్యమగును. అనృతమగును, అబద్ధమగును. ఏమెన 
నగును, ”” 


కనీ] వారిజాక్షులందు వె వాహీకములందు( 
బ్రాణవి త్తమానభంగమందు. 
జకితనోకులా గజ నరతఠుణమందు 
J 4 
బొంకవచ్చునఘుముపొంద దధిప” 


అని మోకుకు (డు బలిచకవ రికి నుపబేశము చేసి 
క ౨ 
యున్నాండు. అది మోకుటుంబములోని యువ చేశముగచా, 
సీవిప్పుడు పాటించినందవ్పేమి ! స్వప్రాణరతుణనై నాకేమి 
యును జెలియదని నీవు చెప్పుము, విప్ప ప్రాణరతుణ క్రై మాశే 
మియును దెలియదని మేముచెప్తుదుము. పాతకము. కలిగిన 
మనకందటికును గలుగును, లేకున్న నెవ్వరికివి లేదులే 


“గురువర్యా తేమతో వాదించుటకు నే నేపాటి 
వాడను? *బుధజనై రార్థదః పరిత్యజ్య తామ్‌” అని పెద్దలు 


ఉద౦కు.లడు భి 


చెప్పియున్నారు. అందును తమకు గురువులు, అయినను 
నాకు. దోంచినయొకమాట చెప్పెదను. శిమ్య వాక్యమున 
దోపషములున్న కుమింవుండు. శుక్రునియుపటేశము క క్రీయు 
లకు గాని, బ్రాహ్యణులకః గాదని వాయు ద్దేశము. రాజులు 
లోకమును రథవ్నీంపవలసినవారు, "కావున తక చ 
యొకొ_క్క_ప్ఫూ డసత్యమాడియెన రాజ్యము ను వనిలుప్పుకొన 

వచ్చును. అది లోకో్ట్యోరణనై. మాత్ర మేకాన్సి యా_త్తిలాభము 
నకుల గాదు. చద్రాహణుం డేని యు నసతమాడరాదు. బ్రాహూ 
అతర్థము సకవు నటే యున్నది. “సత్యేన సర్వమావ్నో తి, 
సత్యే సర్వం పతిస్టితమ్‌[!” కావున అసత్యమే యాడిన చో, 
వాయు హ్రాహణుండు "కా నసేకాండుం బ్రాహ్మణత్వము పోయినచో 
శ్రాహ్మణుందు నిప్పూలేనిబొగ్గుతో సమాను(డగును. సత్యమే 
బ్రాహ్లణత్వేమయినప్పుడు, సే నాసత్యమును విడిచి, ) నాబ్రాహ్మణ 
శ్రగము విడుచుకొందునా ! నా ప్రాణములతో నాశేమిపని ! 
గురుపత్నీ కార్యనిర్వహణార్థ మై నాస్తాణము లర్పించితిని. గురు 
కార్యము తీతినది. నాప్రాచిసమర్పణమును బూ ర్తిచేసెదను.” 


ఆని యుదంకుండు మనోభె ధైర్యముతో నువన్యసించెను. 


గే 


గాతమునకు సంతో వమును విచారము నొక్క_సారిగాచే 
కలిగను, 


| లీ క్‌ 
“భార్లవ్యా శుక్ర నియుద్దేశ మును లెస్సగా గృహించితివి, 
సేవే నిజమైన చ్రాహణుండవు. నాకానందమైనది, నిన్ను. 


జాణ డఉదంకుం౭ండు 


బరీవీంచుటవై యే నింతదూరము నిన్ను. బళ్నించితిని. 
మా లో 

సీమనొ గై ర్యము నాకు చెలిసినడ. సీవ్ర సవాగ్జానమును నెర 

'కేర్నుబము ననుజ్ఞయిచ్చితిని, కాని నీవు నాకొజునె 
లు! sa షా 

యాశాగ్డాన మాయవలసివచ్చినదటి. గావున చేయబోయి 

యాసుజాసున కాహారమగుదును. వివిక్క_డశే యుండిపొమ్లు”” 

అని సౌతముండ నెను, 


“అబ్బుకాదు. అది నన్ను ((హార్చివచ్చి చ్చి నదిగావ్రన, 
చేంజో మెదకు, మోది ద్దతు నుండ్‌పొండు'” అనియహల్యనొక్కి 


వు 


లే 


“కారు, కాదు, అవాగానముతో మూకేమియును 

చి 
సంబంధిము లేకు, నాచే యావాగ్దానము, నన నిర్వహింప 
వలెను. నేనే పోయెదను, మా కేమియును బస కి లేదు.” అని 


ot క 
యుదంకుండని, లేచి నిలుచుంజెను, 


కనివ్పుపోయిన నేనుమా తో ముందునా ? నేనును వతునుం 
లీ ieee: 
ఉభయుల నాతేడు భత్నీంచునుగాకో అని గాతము(డును 
చేచిసిలుచుండెను, 


కనేనుమా త్ర మిక్క_డనుందునా ; నుడాసు(డు నన్ను 
గూడ భతీంపనిండు,.”” అని యవాల్యయును నిలుచుండెను. 


“సేనునువత్తు”నని గౌతమియును నిలువయుజేను, 


ఉజక౦ంకు (డు ల 


“వమేమునువతుమ్ము మేమురువకుము' అని చూ 
నం అనీ | 





ముములోనున్న శిష్యులందజుకు లేచి నిలువంబడిరి, 


ఉదంకుడు చేతులుబోజించి నమస_* చి 
“అయ్యలారా, నన్ను (భోనిండు. మోరండజును సుఖముగా 
నుండుడు.* అని పారించెను, 
ఆ థి 


ఈ బ్రంజజమును వతుము, మమాటంశ సెబవదు,”” చిని 
జ = కుది 
యం౦దజును గటిగా ననిరి, 
ర్‌ 


ఉదంకుడు ముందుబయలుచేజెను, గాతమా శ్రమ 
ములోని వారందజును వెనుక శే పోవచుండీరి, 


వదునాల్లవఫ్రకరణము 
en వ 


శాంత్యా క్రమము, 





సాధువులకు బాధకలిగించినకారణమునం దనభ ర్త 
రాజీ సత్రము కలిగినదని, యారాతునత్వము నివారించుటనై 
సాధువృతము పూని మదయంతి శాంత్యా శ్ర మమున నుండెను. 
కనయద్ధార్రని ల్‌ తెలియక తన్ను మ్రింగివేయుటకు వచ్చుచున్న 
తేనభర్తన్తు దనశాంతవచనములచేతను, శాంతపరిచర్యల: 
చేతను, శాంతునిండేసి పంపుచుండెను, సాధువులకోపము వలన? 
దనభర్తకు రాక్షసత్వేము కలిగినందున సాధువులకటాత, 
మవేశ్నీంచి, యిం ద్రతశు కౌదిమహామమహాు లశేథ్రీంచినను 
దాసియకుండిన కుండలములను సాధువ్రనకు జానముచేసెను, 
శాంత్యా శ్ర మమున మదయంతి యద్భుతే మైన శాంతి వ్ర తీ మవ 
లంబించెను, 


స శ్‌ వణసుఖంబుగా సామగానంబులు 
చదివెడుశుకముల చదువు తగిలి 
కదలక వినుచుండు కరులును గరికర 
శీతలచ్బాయం దచ్చీక 'రాంబు 


ఉద ౦కు.౯డు బటి 


కణముల చల్ల నిగాజ్వాసవడి జాని 

జెంది సుఖంబున్న సింహములున్యు 
శ మల అష lat గ్త్‌ ప్‌ 
సురప్ప సలు భూతిబలుల్‌ దెచ్చి 





పెట్టు సీవారాన్న పిండతతులు 
గడల భత్నీంప నొక్కటం గలసియాడు 
న్న యెలుకలుం బిల్లులు నొండు సహాజ 
నై రివర్గంబులయు సవా వాసమపుడు 
అ కువర్ణనము శాంత్యాశ్ర మముపట్ల యథార్థముగా కే 
యుండెను. పిన్న తనమునుండి పెంచిన కారణమున. చిల్లి కూనల 
వతం బెంచినవారివెంటం దిరుగు పులులను మనము చూచి 
యున్నాము, పరమశాంకిస్థాన మగు శాంత్యా శ్ర న మమున 
బరమ నన సానమగు మదయంతికర స్పర్శ న య 
ప్ర తివ్యాస్టుముసు శాంతీ భావమును బొందుటలో వింతయేమి 
యును లేదు, 
కణ్వ మహర్షి యాశ్రమమునకు దుష్యంతుండు పోయి 
నష్పూడు, 
చ. అతిరుచిరాగతుండయిన యాతనిక్షి౯ హృదయ వమోద 
మా 
తతము౫గం నవ్వనంబున లతొాలలనల్‌ మృదులానిలాపవ 
ర్రితకుసుమాతు తావళులు సే నేనసలు పెట్టినయట్టు లైరి; సం 
పతదళినీనినాదమృుదు భామల దీవ నలొప్ప నిచ్చుచు౯. 


కొలొ హక డంకు౭డు 


gt 


ఆ దవనలనందు కొనుచు నాతడు, 


మా లిని 
వచితనర్చితలిర్చిన కోవులనిమృగుతావుల బొంపములన్‌ 
శరాచిన మంచి wrt సురపొను ఇష లయజొన్నల్లం 6 
సులన్‌, 
గాచి చెడంగుగం బండిన యాసవాకారములం గడలళీ కతులన్‌ 
జూచుచు వీనుల కింపెసంగన్‌ వినుచున్‌ శుకకోకిల సుస్వర 
ముల్‌, 


కవి 
చని చనిముంద టనాజ్యవావిర్గ త సౌరభధూ మల తాతతులం 
చెనలినద్రూకులకొమ్తలమిా:ద సా వేతల తాంతము లై ననుబా 
యనిమధుపప్రక కు జనాధివుండంత నెజింగెందపో 
వనమిది యల్‌ దివ్యమున సీంద్రుని వాసము దానగునంచు 
నెడన్‌!! 


అని కవి వరి ౦చియున్నా (డు. 
53 


మదయంతి తనయా శ్‌ మమునందలి తరుగు _లృలతౌాదుల 
యందును, పళుపథ్నీమృగాదులయందును, బరమ ప్రై మూపు 
చుండెను, ఆపే మకు. గారణమేమి ? అవి తనపోవణలో 
నున్నందున బోవ్యువర్లముపె ప్రభువులు చూవవలసిననహోను 
భూతియా ! కాదు. అవి నిత్యమును దన కానందము 


ఉద కు[(6డూ ఛ్‌” 


కలిగించుటచేం దనవేతులతో స్వయముగ వానిమంచి వెడ్డలు 
తాను వవారిం చుచున్న ౦దునం జాని “లన గలిగిఎపా తే ప్రి క 
డం x (4 అ Ty 

కాసోదరసోదరీభావమా ) కాదు. వానికష్టసుఖములే 4 
'కష్టసుఖములని భావించి, వానికి చేనివలననై న నేమాత మైన 
కవముకలిగిన వో. దనకు. గలిగినటే విణాకించుచ్చు పతి 

అ mn Uf 
క్రియచేయుచ్చు వాని శేర్రీకిగనై న నానండము కలిగినచో 
నది తనశే కలిగినదిగా నెంచి వానితోయాటు తానుజాడ 
నానందించుట వలన. గలిగిన యేుకత్వమా ? అదియును గాదు. 
తనయందును సకలభూకములయందు _నొక్క_రీతిగాసే 
వ్యాపించియున్న పరమేశ్ళరుని లీలావికేవములే, తుణక్షుణ 
మును డనతేరుగుల్లల తాదులయందును బకుపక్నీ మృగాదుల 
యందును. గనంబడుచుండుటచే నంత ర్యామి యిన పర మేశ్యరుని 
యందు. దనకుంగలభ క్రియే పృకృతిపుుషస్యహాపములై న 

ధాటీ లీ ర కూ 
యాయన్నిటియందును దనకు జనించి యది పరమ ప్రేమగా 
మాతి, వానిని బేమించునటు చేసినది, తనయాశ మము 
లీ య \ 

నందలి చేనినిడానుజూచినను, బ్రకృతి సౌందర్యమును, బురుషుని 
మహిమమునము నొక్కసారియే తనకు. బొడమూపి, తన 
చి తమును బపహానందవుయముగా. చేయుచుండెను. అటి 

పటి ల్‌ వై 
పరమై, మస్వరూపిణిమయై మదయంతి భ ర్హృళాపవిమోాచనము. 
నై ఘూరతపన్సు చేయుచుండెను. 


0 ఉద ౦0కు[6డు 


ఎన శ por” + అస ఠి థొ జ తవాక క 
అవకాశ మై; పుడేల్ల భ ర్రనుసమోపించి శాం ఫ్‌ 
ములవే నాతని కాంతింపందేని, పూర్వస్ఫుతి. కొంచెము 
కలిగించుచుండుట చే, నితర స్థలములలో నతిభయంకరు.డుగా 
నున్న నుడానుడు మదయంతియొద భఛాంతుండుగా చేయుండెను.. 
న్న ౧ 
కావున నీ రాతసత్యము పోవుటశెప్పటికై న నవకాశమున్న 
దని ధృడమెన విశ్వాసముతో నామెయుండెను. 
వఇటుండలొా, నొకవాండు నారదవిశ్వామి తవళిష్టులు 
ష్య ల 
మదయంతియా శృమమునకు వచ్చిరి. వేమరసము మూ ర్తీభ 
వించియున్న యాయా శ్రోమమును జూచి వారందలజు నాశ్చర్య. 
పడిరి. మూ శ్రైత్రయమువళె వచి? యున్న మూని త్రీయమునకు 
జూం MG డ్రె 
సాస్హాం ంగన మున మొనరి, మహోత్తులు మువ్రూరు నొక్క... 
సారియే జ అ కానందించి టె ల నని చెప్పి, వళ్‌ష్టునకు, 


గలిగిన యూ పద కై తేనపరితాపషమును దెల్సెను, లా తీముగం 
డనభ ర్రయొనర్చినయపరాధమును కమింప వేడుకొని, దానికిం 
చా వేసు 


మిప్రాయళ్చి త్త మనుభవింవవలసియున న్న సనుభవీిం చెద 


విశా(మిత్రు. డామాటనందుకొని “అమ్మా నీవేమి 
యును ప్రాయళ్సి త్ర మనుభవింప నక్కట లేదు. నీతపన్సే 
సీభ ర్రకు శాపవిమోచనము కలిగింవయగలదు. సీవంతును 
నావంతువు నేనే ప్రాయళ్చి త్‌ మనుభవించితిని. నీభ రను 
నాపశ్నాకావము వలన వళిహ్గుడు నన్ను తమించెను.. 
గూడతుమింపనున్నా(డు” అని చెప్పెను. 


ఉడంకుం౭డు నాం 


౪ బ్రవ్రనికోక్క_ లోపము కలిగినది, దానిని దీర నాతరమె 
నదికాదు.” అపి నారదుండ నెను, 


“ఆఅరుంధతిలేనిలోపము నాకు నిజముగాలోపమే 
కాని నేను విచారింపలేదు. డె వవిలాసమునకు మన మేమిచేయః 
గలము.” అనీ వళిష్టుండ నెను, 


“ అక్షయా్యాా ” యని మదయంతిగట్టిగాడులి చెను. 
లోనుండియవందోయొక, వీ యెదుట. గన్న్తై వు అంపదజు 
క శీ 
నాశ్చృర్యపడ్‌రి, “అరుంధతి యనివళిష్టుండు గట్టగా ననెను. 
అరుంధతి వశ్‌మ్టుని పాదములు పట్టు వన. 


ఉక్కడనుంటి విన్నాళున్ను ఎట్టుజీవించితిపి? * అసి 
శిష్ట డడగను 


బే 


“సుదాసుండు నన్ను గట్టిగా. బట్టుకొని చీల్చి వేయం 
దలంచెను గాని, యిీశశ్త్రీరత్న మక్కడకు వచ్చి, యాకేని' 
చేతులలో నుండి నన్ను దప్పించినది. రక్తము వినారముగాం 
జోయి యుంటచే నేవు మూ ర్చిల్లితిని. తెలివివచ్చుసరికి 
నే సీయా శ్రమమునందుంటిని, చాలక ప్ల పడి, యావ.ధ సేవవల 
నన్ఫు పథ్యపానాదుల వలనను మనోవారకథాక ధనము వలనను. 
ఈసాధ్వి నాకు శ్రాణదానము చేసెను.” అనిచప్పెను. 


“నావిధిని చేను నెర వేర్చితిని గాని హెక్చేమియును 
జేయలేదు. అవకాశమున్న నందును బ్రతికించియుందును, 


ఉద౦కు[6డు 


1 
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'కాన్సి నేను పోవ్టనప్పటికే కొన్నిహత్యలు ముగిసినివి. నా 
భ్రమ శాంతపజీచి, యాతనిస్వాధీమని చేసికొనునప్పృటిక్సి మటీ 
కొన్ని హత్యలు జరిగిపోయినవి, చివరకు నే నీగురువత్ని ని 
మా త్త మే రశ్నీంపం గలిగితిని, కావున, నేనుజేసిన యిస్వల్బ 
నేవకు నన్ను స్తుతింవనక్క_టులేదు.” అని మనయంతి వినయ 
.విభేయతలతో. బలికెను, 


కోడలిని, బౌత్రుని, నారదమహర్షి రథ్నీంచెనని విశ్వా 
మళతుండు చెప్పెను, “బకున వారు. జాలసంతోవముగా 
అ య 
నున్నది. వంశము నఠింపలేదు. మాకు గురుకుటుంబము 
నిలిచినది.* అని మదయంకి మరల సంతోషీంచెను, 


వళిప్లారుంధతులు మదయంతిని చేరందిసి యాళీర్య 
దించిరి, మనమందఆమును సు దాసునొద్దకుం బోయి మూతని 
శాంతింప జేసి యాతని రాక్ష సత (మును డీసి వేయుదమని 
నారదు(డుచెప్పెను, 


“సడే” యనియందజును బయలు చేరిరి, 








నా గుహలో! బెట్టుకొని, తినుచుంజెను. కావున ఆదారిని 
మనుషులు సంచారములు చేయుట మానివేసిరి. కొంతదూర 
ములో శే శాంత్యా శ్రమము కలదు. అక్కడకు. బోవ్రుటకు 
సుడానసుండు భయపడుచుంజెను కావున. గొంచెము చుక్రైనను 
మే 


చాటసారు లా శాం త్యాశృ్యమను ప్రక్క_మండ్‌ వోవ్రచుండిరి.. 
ఉదంకోదు సుడానునకు నిజశరీరదాన మునర్చ వాగ్దాన 


"మొనర్భు దాని నిరరహించుటనై యింకను రావేదు. 
పొం చ్లా 


సుదాను(డు కోపము నందు చుండెను. ఉదంకుని శాంతి 
యుక నున గ్రైర్యమును జాచినప్పుడు సుశాసునకుం గొంచము 
మొ cans 
పూర్వ స్మృతి కలిగియుంజెను. రాతసత్వము తాత్కాలిక 
ముగా గొంత తగ్గియుండెను. కాని వెంటనే యది మరల 
గముథొ నెను, ఆచారిని మనుమ్నల రాకపోకలు తగుటచే' 
Kd శ్రా Va 


నారో ఉద ం౦ంకుం౭ందడు 


సుదాసునకు మనువ్యమాంస మపురూప మయ్యెను. మనుష్య 
మాంసమున క -అందును- బ్రాహణమాంసమున కై, వాచిపోవు 
చుండెను. ఉదంకుం జింకను రాలేదు. *ఛీ, యేమి నాబుద్దిలేని 
తనము? వెంజిక్కి న వానిని విడువవచ్చునా ౫ అరు వారుకానుల 
కన్ను రొక్క_ము మూండుకాసులు మేలుకదా ! న్‌, 
రాడో! వలవచ్చును! ఒడ్డుచేరినపై ని గడ్డవై పెవ్వంైై నం 
జూచునా ? నా యవసర్త మష్పుడు వాని కేల కలుగును? ౩ కానీ 
జాసి నను 'జోేనిని విడుతునా |} నన్ను. గనిలో వాల జెంత 
దూరము పోలలండు !%ి అని వితేరి, ం౦చుకొను దుంజెను. 
'ఊవాపై నూవా కలుగుచున్న కొలందియును గోపము 
హాచ్చగుచుండెను, కోపము హోచ్చగుచున్నకొలందియును 
'రాతుసత్వము హపాచ్చగుచుంజెను. ఇంతలో నుదంగుండును 
గాతమా శ్రమములోని వారును దూరమున వచ్చుచున్నట్టు 
కనబడెను, 


“టం! అదిగో వచ్చుచున్నాడు ! అన్న! పురః 
డెంకపనిచేసెను. నన్ను € జంపించుటశకే కాంబోలుు నింతి పరి 
వారమును పిసికొని వచ్చుచున్నాడు! వారి చేతులలో? 
గలిలు కన(ంబడుచున్న వే! నన్ను గొబుటెకేనా ) కాదు 

లు రు 
"కాదు. అవి బలముగల కజులు కావు. చబాహాణుల దండములు, 
యు dt 
పీరును శ్రావహణులవలెం గనంబడుచున్నారు, ఈదండములతో 


జద0౦0౦కు(6డు నో 


న్‌ చూాూహాణులు నన్ను ౯ గ్‌ చంపలోలశా ? ఏమి క్స్‌ద్రి సాహా 
లాలీ 

సము!” అని మూతం డనుక్తొనుచున ఇంతలో నందును 

బానిసని నమోావీంచిరి. 


“ఆలస్యమైనది కాబోలు సుదాస్తా పావమ్ము పికెంత 
యాశలి యగుచున్న దో! రమ్ము ! వేగముగా నన్ను భవ్నీంచి 
సీయా:కలి దీర్చికొము. తక చేసినందుకు తుమింపృము,* 
అని యువంకుడు వాంత్‌ ముగ న నెను, 


ఉదంకుని. జూడకముండు కోపముతో మండిపడుచు, 
నాతేయకు కనంబడిన నాతని జీల్చీ చంసెద ననుకొనుచున్న 
సుచాసునకు యాతని శాంతముఖము వాచిన తోచే యాతని 
శాంత వాక్యము లాలకించివతో స్క యాతని యా తృత్యాగము 
"తెలిసిళొన్నతోన్కే మనస్సు చలించెను. ఇం ద్రియములు తేమ 
తమ పనులు మాని యాతని న్సై కై నిలువంబెక్టైను. పెద్దనిట్టూ 
ర్పొక్కటి యాశే(డు విడిచెను. మరల మ వచ్చెను. 


వమైన నైనది. సశ్కే వచ్చితివికదా, కాని, వీరి నందటి 
చేల తీసికొని వచ్చితివి ! 


“ఫి రందజు నాకు 'సకువ్రులు, నన్ను విడువలేక 
వచ్చినారు. వీరివలన సీ "శీేవియును బ్రమాదము చేదు. 
ళ్ళు య, జీ 
రమ్ము. నన్ను భఛటీంపుము, 


మజాను. డుదంకుపి బట్టుకొను€ి టై. వచ్చుచుం జెను, 
గావ ము డడముగొ పతతి. 
ఉట 
ఈ జ్య మునలివాం చేల యడముగా నున్నా (డు (నో 
G 


త సుదాొస్కా మదయంతీ పా ణవల్ల బా, సమ్రాడ్య 


Far జ్జ ఇ ay లో (a 
రీణ్వా, యని నాజము డారంభీం చెను, 
ల 


* జేరు సుదాసుండచే; మదయంతి నా భార్యయే. కానని 
యవకన గలరు ? కాని అజేమి యా చివరమాట?...... 


“ఆఅనంగ్యా మహోశాజనియా యక ము” 
®ి 
క జ్రుస్ము వు క్స్‌ మున్‌ దాలు షి 
ముఖ వ్రు రు ల్‌ జవ, 


క యవ్వరన్నారు. నేను రాతుసుండనుం మనువ్యు 
మాంసము సాకు. గావ ప అతను, - 

“పీవ్ర్ర రాతుసుండవు గావు మనుష్యులను. దినివేయ 
వలసిన వొండవు గావు. మవోరాజవ్రు, మనుష్యులను బరిపాలీంప 


వలసిన వాడను.” అని శాతము డనెను, 


సుదానునకు. బూర్య స్య తీ కలిగెను. ఇంచుక నే పాలో 
చింవెను, కాని మరల నది గ్రమ్హుకొ నెను, “ఆక లివేయు. 


ఉద ౦కు[౯డు గాలి 


చున్నది. రము భార్ల్షవా, తొలుత నిన్ను. దిన్ని శ్రరువాత 
రీ లా 
నాలోచించుకొందును , 





కళ స్పేన్సు సిద్దముగానే యున్నాను” అని 
కనా 


“నేను బెద్దవాండను. ముందు నన్ను: దినుము”” అని 
గాతముం డనెను, 


“నిన్ను ( జూచిన నాకేమో యగుచున్నది. నావరా క 
& 
ళ శ! తస్య న స 


“*పోన్సీ నన్ను. దినుమూో అని యహల్య ముందుకు 
వచ్చెను. సుదడాసు. డాలోచిం వెను. “సీను వలదు. అరుంధతిని 
తినవలెనని పట్టుకొన్న ప్పుడు మదయంతి యడ్డువచ్చినది. మద 

డ్రి GE 
యంతిని. జూచిన నాకు భయము. ఆడుజానిని మజల. బట్టు 
కన్న మదయంతి వచ్చునేమో, దాని కంటం బడకుండం 


దిరుగవలెనని నా యుద్రేశము. కాంబట్టి నీవు నాకు వలదు.” 


“పోన్స్‌ నేనులాో* అని గాతవి వచ్చెను, చేన్క నేన్కు 
అని గాతిమా శ్రమవాసు లందణును ముందుకు వచ్చిరి, 


“ఏబు యా వేలము వెట్టి ! మా రాతును లందజున్ను 
ఒకని. దినవలసివచ్చినప్పూడు నేను నేను అని వత్తురుగాన్ని 
7 


భారా ఆద ం౦ంకు౭డు 


R= ఆలా ov} 
ఇది యెమి యీ వెల్ల ! ఇట్ట వెళి నే నెక్క డను జూడలేదు,” 


శక రది యహింసా వతీము,.” 


బది యేమి యయా వ్రతము! ఒకని జంఫుళొని తిన 
వలెను గాని, శా నొకనికి భోజన మైన చో, సేపపంచ మేల? 


“అట్టు కాదు. నాతుసులను మనుష్యులనుగాం జేయ 
వలసివచ్చినప్పు డీ వ్రతము నవలంబింతుముూ---అని శాతము 
డనెను, 


“అష్థున,మోరు నన్ను మనుష్యునిగా. జేయుదురా 
యేమి! నాకు వలదు.” 


“నీవు మనష్యుండ వే. మనమ్యుండ వే. ముమాటికిని 
మనుష్యుండ వే, కాని సీయందు గోపగుణము ద్రేకించుటచే 
నీవు రాతునుండవుగా మాతజీనావు. ఆకోపము తగ్గినతోనే 
మజుల మనుష్యుండవగుదువు. మనువ్యులు నీకు సోదరులు, 
వారిని సివ్రు తినవలసిన వాండవుకావు. పరిపాలింవవలసిన 
వాండవు”” 


కనన మనుష్యులను దినవలనినవా-డనుగానా * ఇది 
పాలింపవలసిన వాండనా +) యేమేమో!” అన్ని నుదాను. 
డజాలో చింపసాగను, 


ఉద ం౦ంకు౭డు ణా 





ఇంతలో, నారదవిశ్వామి త్రులును వళిష్టారుంధతుం 
లును మదయంతియు నక్కడికి వచ్చిరి. మదయంతీ భర్మకు 


నమస్కా_రముచేసెను, అందజును గాతమునకు నమస్కరించిరి. 


“వను మనుష్యులను దినవలసినవా.డనుగాను, వారిని 
బరి పాలింపవలసిన వాొండనా ) ఈముసలి బ్రాహ్మణుండను 
చున్నాండు. నీవేమందువ్లు మదయంతీ ?* యని సుదాసు 
డడిగాను, 


“నిజ మ్మే నీవు మనుష్యుండ వే” యని మదయంతి 
య నెను, 


“నిన్ను. జూచినప్పుడు నా కళే తోచుచుండును, 
కాని నీవు లేనప్పుడు నాకు మనుష్యులను తినవలెినను ప 
పుట్టుచుండును, 


“నివ మనుష్యుండవు. మనుష్యులను బరిపాలించు 
మహో రాజవు, నూర్యవంశసంభాతుండవు. నీవు రాతసుండవు 
కావ” అని నారదుండ నెను, 


& ఈత ర జట 
“ఇప్పుడు నాకు. బూర్వ సృృతిబాగుగా వచ్చినది. చేను 
వళిముని శిష్యుండను, ఆతని కుమూారునిం గొటితినిి” అని 
థె లు 
సుచాసుండ నెను, 


౧౦౦ ఉద౦కుల(లడు 








జకా ఫ్ర నచ్చే నీయందు ద్రే, కించిన 
కసునింగాం. జేసినది. వళిస్షునకుం గులవినాశముచేసి యప 


నిన్ను 





ten, గ్గ a 1 





న ర్చితివి, 


కరీ క్లశో యిడియా నేనుజేసినపని ? ఎంతపని చేసితిని! 


చేను జేసినపనికి నాకు. జూలవిచారమగుచున్నది. 7” 

“6పశ్చా త్తావము కలుగుచున్నడా ? ” 

“తీ వృమగు పశ్చాత్తాపము కలుగుచున్నది.” 

ts 23 

ప్రాయశ్చిత్తము వొంజెన వా ) 

“నివెవ్యరు స? 

కనేను నారదుండను” 

“ఓవళో అట్లా?! సరే సీ వే ప్రాయశ్చి తము విధిం 
చిన నది పొంజెదను. 

_ కద్దద్రినో వశిష్టుడు. ఈయన పాదములపై (బడి 

తేమింవ వేడుశొనుము,* 

నుడాను(డు వళ్‌ష్టుని పొదములంకొను, పూర్వ స్త ఖీ 

ఇ శక్‌ అధ మల, { 

చొగుగా వచ్చాను, వళశిష్టమహోమునీం డ్రా! నాయప రాధము 


తమింపుము” అని పాదములను గట్టిగాం బట్టుకొ నెను. 


ఉదం౦కు (డు ౧౦౧ 





వళిష్టుడాతేని, గాంగిలించుకొ నెను, అరుంధతి యాతే 
శిరస్సుపై చేయివై చెను “ సుదాస్తా, నీ రాక్ష సత్యము 





పోయినది. నీవివ్వుడు మజుల రౌజర్షి వెతివి మజఎ భర 
సజ క 
యుక ముగా భూమిని తొభింపుము.” అని వళిష్షుండ నెను. 
నీ © 





అందజును, తథాస్తుూూతీథా స్తూలాలనిరి, 


నారద, వశిష్ట, గౌతమ, విశ్యామి త్రులు చాల సంతో 
షీంచిరి, నుదాసుండును, మదయంతియును మహోనందము 
నందిరి, 


ఇదము తెదువ యరుంధతి బహానందము నంభజేను, 
జ న Jf 


నదునాజవ వ్రకరణము 


అజలాలాడ్టస్టుట్టి స లలు 


నము, 


ఖా 
ణి 
గ్‌ 





నారదుడు నిలిచియుంజెను, అందఆను గూర్వుండం 
జను, 


౪ 
ముఖీ 


“ఆర్యులారా, ఇంచుక సను జెప్పవలసిన మాటలు 

ఫొన్నగలవు. తమించ్చి కొంచమోకిక చేస్తి శ ద్లగావినుఃడు, 
Uo 

ఇందజు మపహోనుభావులిక్కడ నొక,_సారి సమా వేళ మైనారు, 
ఇ సమావేశములు తీజిచుగా జరుగుట కవకాశముండదు. 
"కావున, నిట్టి తరుణములో నే. గొన్ని మాటలు చెప్పినచో 
నవి భోకమునకు మంగళ ప్రదమగుకు, సుదాసున కసురతే(ము 
వచ్చుట భావికాలమున లోకమునకు రాబోవు మహోవిపత్తును 
నూచించుచున్నది. అచిరకాలమున లోక మసుకుల పాలు 
a eC) నా పొజు, ళా వో ఇ ర నుటు 
న్‌ వలసయున్న దె, వళష్టునివంటి ( డాత్తహత్యకుం ఖూానుట 
ప _రృలోపమువలన మహోత్తులు తమ జీవితమునందు. బొంద. 
బోవు నిరాశను నూచించుచున్న ది. అచిరకాలమున లోకము 
నకు రాతుసులు ప్ర భువులగుదురు, కామ క్రో ధాధుల 
పభుత్యము హెచ్చగును. శమదమాదులైన ేవగుణను 
OQ 
లణగిపోన్రను, 


ఉన్షంకు౭డు ౧౦౨ 


యదాయచదాహి ధ రృస్టగ్గానిర్భ వతి భారత 
ళా 


అభ్యు చన మధర స్వ ఫశ శం సృజామ్యు హం, 


అని న ఫ్‌ స్తత దిళుగ నావించుట కె 

వ థి కు 

మహోత్తుడొక య డవశరింపవలసియున్న ది. ఆమవోక్తుం. డవత్‌ 
తతా. యావినికారమును మన మంవజమును 
బం జాతి మతే పతపాశిముబేక్క 


ఫొ జో | కహా ఒఅ ¥ ౮ ప నన 5 
దువకికుణమును శిషరతుణమును వెయపలసిన మహో నాజు 
జా 


యున్నది. ఈసమ్మేళనము  శెండుమార్లములలో. విప్పుడు 
' జూ గా 
క బళ్ళ శాన ళ్‌ నొ కన 
జరుగుచున్నది. బ్రాలు పరశురాముడు తుల యత 
మవలంవీంచెను. కావున నాకనిలో శ్రావణ క జస్సున 
కే క్రియ తేజస్సు సంక్రమించినది. తుత్రియుండ్రైన యూ 
విశ్వామిత్రుడు ట్రా బ్రాహ్తణకి కక వలందించాను, కావున, సికిని 
మున వాహణ తేజము సంక మించినది. ఈబావ 
క త్రియ తేజ న బ్రాహ్మ మూసే క చినదిె ఈబ్రావ్యణ 
తు క్రియ "తేజస్సును, త్త, స్‌ య టాహణ తేజస్సును డెంసును 
గలసి ముందురావలసిన మహాత్రునియందు సం కృమింపవలసి 


యున్నది. మన మప్పటికి జీవించిన జీవింపవచ్చును. లేకున్న 


౧ంళ ఉవ౦కు.(6డు 


తలేకపోవచ్చును. ధ _రమునువిడిచి వున ముండలగూడదు. 
ధర్శయు కృముగా మనమువేయు ప్రతి తపస్సును, ధర్శ్యయు క్త 
మగా మనమాడు ప్రతివాక ఖ్రమును ద్‌ చ యు కృముగా 
మనముచేయు వ్రతికార్యమును, ఆ మవోత్తుని యన తారము 
నకును ఆతనియందీ యుభయ తేజస్సు సం క్రమణమునకును, 
సహాయభూతీముగా నుండవలెను. లోనముంతయు నేక 
మనస్సుతో నట్టిమహాపురుషుని యవ తారమున కై ప్ర తీశ్రీంచు 
చున్న చో, నచిరకాలములో నే యాతీ(డవతిరించి యసురత్వ 
మంతరంపంజేయును, నే నెంత తీవస్సుచేసియో యీ విషయ 
మటు న సే మోరు నాతొ చేకిభవించినచో 


జ 


స అక్క భూ ఖు 
స మ ననుసరింపుండు. సె శరత 1 నీవీశ్యా 
మిత్రండు ప్రథానుండు. పరథభురాము. డొకండీతనికి. దోడు 
కావలసియున్న ది. వళిషఘ్టైారుంధతులయు గాతమునియుం 
తపస్సీతనిక్‌ సహాయము కావలసియున్నది. మదయంతి తన 
తపస్పంతియును ఛారపోసినచో, నుడానుండు ధర్మ రృవమార్షమున. 
బరిపాలీించు చున న్న చో, నా మహోత్తుండు పీరికుటుంబమున జే 
యవకరించును. ఇది నలు. ఆపెని మచి తము, 
య చ ఎనీ 


లోక భాగ్యము అని నారదుడు కూర్పుంజెను, 





వదూ త్రేవ పస్సులను మేమందుకై యె 
చున్నాములే ఆని యందజుననిరి, 


వని యోూగంచు 


ఉదం౦కు౭డు ౧౦౫ 


తమ కుటుంబమున లోకము నుద్దరించు మహవోత్తుండు 
ఫుట్టుటకుం గావలసీన వ్ర శీములు తొౌముచేసిదమని మదయంతి 
A) 
స్సు అనిరి, 
Mee.) 





x y wo కాను న ని భి అరి జే ణు ను క్రథాస్తు b చ (య 





శాతమికీన్సి ఉదంకునకున్కు వివాహము మదయంతి 
మయా నమున జరిగినది. ఉదంకుని యా కే త్యాగము నక 
డుం ల నంతో వీంచిరి, 


చావికొలమున నతనివలన మహో కార్య మొకటి భో 
ఆటీ ణ్‌! ౮ (న. 
శ సను నై శకొవబయునని యందచజును నాశీర్వదించిరి, 


టా. 





నారదుని యుపన్యాసానంతరము, ఉదంకుని వివావా 
మును జూచి సంతో వంచి, యవ్వరన్టానముతకు వారుపోయిరి, 


నుజాసుడు మరల మహోరాజై, మదయంతితోం 


సరో, 


దనశాజ్లుమును  వళిషనియుకు (జ ధ రయు కృముగా 
జ్‌ 9 wh ర 


జాలించుచుండెను, 


గౌతముండు నిజాశ్ర మమునకు( జోయి, మవోతపస్సు 





నో తనరిపండించు విధానమును గనిపెట్టి 
గోదావరీవదీతీరవు భూములలో ధాన్యవ్యవసాయముచేయుచు, 
శు మముస  భోజనలోవము ప్రజలకు. గలుగకుండం జేయు 
చుండెను, వరళురాము(డు కస్త యవినాశనముచేస్తి యలస్కి 





వశ్చా త్తప్తు-డై బహ కేజోయు క్రమైన తనధనుస్సును ధరింహం 
గల మహోతుని యవతొారమునకె పతీశ్రీంచుచుండెను, 
సా = ww 





హాతవను డేకి క్ష 
విశ్వామి త్రుండు ఇాంతుండై, మహాోతవస్సుచేసి, బ్ర హా పే త్రయ 


శేజన్సులు సంక్రమించిన బల్క అతిబల్క అను రెండు మహో 





ఈదం౦ంకు ౭డు ౧౦౪ 


విద్యలు సాధించి అవి యువజేశమునండి లోకము నుద్ధరింప 
గల మహోత్తుని యనకారమున శై ప్రతీటీంచుచుండేను, 


రావణుడు జ న్నిం చెను. అసురవిద్యులు ప్రబలినవి. 
"జేవవిద్వలు నశించినవి. ధ ర్మ భంగమైనది. రాము డవత 
రెంచెను. విశ్వామిత్రుడు తనవిడ్యల మవ చేళించి ధన్యం 
డయ్యెను. వరశురాము(డు తీనధనుస్సున్కు చేజన్సును సమ 
రించి క ఖ ౯ స్థడయ్యిను, ఆధనుస్సు నాహాయ్యమునన్వు 
ఆవిద్యబసాహోయ్యమునను శ్‌ రాముడు రావణుని సంవా 
రించెను. అనురు లంతరించిరి. అనురగుణము లడలగిపోయినవి, 
చేవగుణములు మరల శేశే త్రినవి, నారదుని యు ద్దేశము 
సఫల మైనది. మవోవిప్ల వానంతరము లోకమున మరల శాంతి 


చేకూరినది. ధరము వృదినొందసాగినది, 
వ థి 


ఉదంకుండు నమబుద్దిగలగ్సొ యునార లా ర్‌ మించి 

న్న మరుభూమిని దనయాశ్రమము కల్పించుకొన్మి వారిని 
నాగరకులనుగా జేయుచు దపస్సుచేసికొనుచుండెను. కౌరవ 
పాండవులకు. గలిగిన కుహరము. మునక దానివలన 
లోకమునకు గలిగిన మహానష్ట్రమునకును వివారించెను, 
శ్రీ క్ర అమ్షునివంటివాండు సంధిచేసి శాంతి నెలకొల్పకపోయి 
"నందుకు. బరితాపమునంటెను. తత్షుకుని దుష్టత్వము మితి 


ఉద ం౦ంకుల౭దడు 








మోిరుటచ్చే అప్పటి మహారాజైన జన; 
యాం 





యాగము చేయించెను. దుషనాగులను 
త్రి 
జాతి ఆర్నులతో సమేళ్లన మందుసట్టు శ సను, అర్వనాగ 
జాతుల సమ్మేళభనకు ఫలితముగ నుజాత్తుంశగు బుద్దుండనత 
అ ధీ 

రించి యహీంసాధ రమును బపంచమున సిరముగ స్లాపీం చెను, 
ఆశీ సగ థి థి 

అహీంసాధ రము మూలముగా లోకమునకు గుంగళను 

వేళూరినది, 


వశిష్టుని యహింసా వశీ మును, ఉదంగకుని య్యా. 
'త్యాగమున్వు బుదుని ధర సాపనకు. గారణముశె తోకను 
థి - హ్‌ 
నుద్ధరించినవి, 





అ 
న వీ a 


స్మ 


జంపాన 
టు 


మృత్యురంగిణి 0 12 


ఆభాగిని 0 12 
ఛద్మ వేషి, 0 12 
విదురుని 
యసుపబేశములు 1 0 
కాంచనమాల rr 0 
నీమంతిని 1 0 
సుశీల [1 0 
శశిరేఖ ్జ 
యమునాబౌయి 1 6 
శ్యామల... 1 0 
కొంతంకభలు 
(చిన్నకథలు) 1 0 
జె 


మార్కండేయ 
నాటకము 6 12 
అహల్యాశాప 
విచూదనము 0 12 


క మోొచారుపతనము1ఓ1 0 
4 వరమాల 1 0 


(| CE) 





ఆశ్వ 
6 12 కిలసర్పి 1 0 
0 కం ఛారతకఠథాసొరం 1 0 9 
0 14 కథాకల్చనల్‌ 
(చిన్నకథలు) 16 6 
0 18 ఆరక జీయ 1 6 0 
0 "6 మాధవి 0 12 0 
0 117 అలీతే 160 
0 +18 సపెండీిదంచగ 1 0 
ణ 
0 19 కవాలి i 0 
ఓ 20 చాలుగుక థలు 1 4 
0 21 నీతి ్ర్రబోధిక 10 
22 ఆదర్శము 1వథా 0 18 
0 28 జుతాళకథలు 8 19 
పోసేజీ చెగా స్థరించవలెను.. 
wen se 
టు కములు 
క హైజపహోను 10 
న ఉం క్త 0 
7 దుర్తాదాసు 1 0. 
0 8 చం|దగు ప్త 1 0 
6 49 దంపతులు 1.9 
0 10 విజయనిజయం 1 9 
11 భర "కు చేల fe 
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సరస్వతీ పవర్‌ వెన్‌ 
లో 
రాజమహేంద్రవరము 





ఈము ద్రాయంత్రము 'భామో గ్రంథములు. "తెలుగులా. 
నంస్కృతము---అరవము---ఇంగ్లీ షు భావలలో ము ది రప 
దలంచువారికి మిక్కిలి యనువుగ నుండును, ఇందు పుస్తక 
“ములు -చక్క_0 సంస్కరించు పండితులు గలరు. మిక్కిలి 
చక్కగా ము ద్రింవ( దలంచువా రందజు నీము ద్రాయంత్ర 
మున దమ రథములు ముద్రించుట మంచిది. మజీయు రా 
రములగు నచ్చుపను వేసీ 5౩ నిందు మిక్కిలి చాగుగళు 
'జేయంబుడును. అన్నిరకముల అచ్చుపనులు, ఎంగ్రేవింగుపనులు, 
బె బై ండింగుపనులు మిక్కిలి సుందరముగా. చేయణుడును. 
విశే పాౌంళములు తెలినికొన గోర వారు ; ఆలా 

శ్రీ అద్దేపల్లి లక్ష్మణస్వామినాయండుగారు 
సరస్వతీ పవర్‌ చెన్‌ రాజమే హాంద్ర, వరము. 


అని వ్రాతననన 


“hme by A. Mens Naidu . 
si is నం? fore Press, న 8977-34: 


